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I tidernas gryning borjade vi
var vav som blev &ndlost lang.
Vi dro de namnloésa nornorna vi
som glomdes i bardernas sang.

I tidernas gryning borjade vi.

Vi sokte vart vifte kring jordens rund.
Vi fann fiber och bast, tigor och viv,
vi fann ull och lin, och en silkesmask
med férdig spole i ett mullbérstriad
fann vi en dag i en doftande lund.

Vi vivde f6r levande stora och sma,
vi vivde for kyrka och Gud.

Vi vidvde Guds moders driakt ocksa.
vi vivde ock bodelns skrud.

Vi viavde, vi spann fo6r lag och bud,
vi vivde fér kriget och satan.

Var vav blev lédngre dn vintergatan.

Den ridcker att svepa hela var jord

i varv pa varv till ett jatteknyte

att dolja dess nakenhets lyte.

Ty hur vi vdvde och hur vi spann

vaven dock aldrig réickte

att skyla for kolden var kvinna och man
och sidkra en dradkt for ett kommande slikte.

Barnen fods, vinter och sommar,

de f6ds nakna till livets dom,

men lammen féds ock: och linet blommar
och bomullsbusken dignar av blom.

Aldrig den slutas var vildiga duk.

Aldrig vi vaver den sista drikten.

I krigssirénernas vralande tjut

vi viver for kommande slikten

och lyssnar till blodets sirén i vart oéra,
som susar om liv, om skydd, om huld.
Aldrig vi fragat: Herre vad skola vi gora?
Ty vi sonar si fort vara hinder forma
ordtt och hardhet och skuld.

0a oerskor

//}’/701 rlinsor

Ni alla som védver med tanke och ord,
vav en duk lika vidldig som var,

en duk av viarme kring hela var jord

och vi skall métas i levandets var

pa en jord dir ingen &dr radd och ingen dr naken.
diar haten har doétt och friden &ar vaken.
Ni alla som védver med tanke och ord,
vav en duk lika virdig som var!

Barnen féds nakna vinter och sommar.
Men lammen fo6ds ock: och linet blommar
och bomullsbusken dignar av blom.

Vi dro de namnlésa nornorna vi
som glomdes i bardernas sang.
I tidernas gryning borjade vi
var viv som blev dndlést lang.




Juni 1910. I Ko6penhamn har ett
hundratal kvinnor fran 17 Ilander
samlats till den andra socialistiska
kvinnokonferensen. Bland dem be-
finner sig Clara Zetkin, ledande
gestalt inom den tyska socialdemo-
kratin och internationellt ryktbar for
sin kamp mot kriget och f6r social
rittvisa. Men det &ar inte bara
kvinnor fradn de socialistiska par-
tierna och fackforeningarna som
deltar, d&ven fran andra kvinnosam-
manslutningar och yrkesklubbar har
deltagare kommit. Och de {forsta
tre kvinnliga parlamentsledamoter-
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na &r med, de ar medlemmar av
Finlands riksdag. Fyra &r tidigare
hade Finlands kvinnor som de for-
sta i Europa fatt rostritt.

Det &dr hir, pa denna Kkonferens,
som man pa forslag av Clara Zet-
kin beslutar instifta en internatio-
nell kvinnodag, som arligen skall
aterkomma. Tva fragor star vid
denna tidpunkt i forgrunden: fre-
dens bevarande och kvinnordstrat-
tens genomforande. Som en kamp-
dag for dessa krav skulle kvinno-
dagen formas. I resolutionen som
konferensen antar heter det att den-
na dag skulle 6verallt kravet foras
fram om rostratt for alla vuxna
kvinnor utan hansyn till férmogen-
het (det var i en tid ndr maéannens
rostratt i regel var beroende av
egendomens, formogenhetens stor-
lek!) och utan hansyn till skatte-
formaga eller bildning.

Redan d& hade kvinnorna, sar-
skilt i indusirilanderna, borjat kom-
ma in i den direkta produktionen.
Men pa arbetsplatserna var de i
regel fullkomligt réattslésa och fore-
mal for en ohejdad utsugning. I
kvinnordstriatten sag de medlet till
medbestimmanderitt och darmed
uppndendet av Dbittre loner och
minskliga arbetsférhallanden. Ge-
nom att deras roll i produktionen
snabbt vidxte blev de ocksd mera
politiskt medvetna och kravet pa

likstallighet med méinnen iedde sig
sjdlvklarare for dem.

*

Idén till en kvinnodag kom emel-
lertid fradn andra sidan Atlanten.
Aret fére kopenhamnskonferensen
hade amerikanska kvinnor genom-
fort en kampdag for kvinnorittig-
heterna. Det var den 27 februari
1909. I ett stort antal stidder over
hela landet hade man denna dag
genomfort moten och uppmarscher,
ddr man krdvde politiska rittighe-
ter &t kvinnorna. De som tog ini-
tiativet var de socialistiska kvin-
norna, och de fick anslutning fran
kvinnor ur olika skikt. I New York,
diar motet samlat 3.000 deltagare,
vajade kvinnoréttsrorelsens gula fa-
na bland alla de andra i den véil-
diga salen.

Vid koOpenhamnskonferensen togs
idén om en speciell kampdag upp.
Den borde fa internationell karak-
tar, ansag man och beslutade att
den for forsta gingen skulle firas
den 19 mars 1911. Dagen var inte
vald av en slump. Det var de tyska
kvinnornas forslag och for dem var
den 19 mars pa sitt sdtt en markes-
dag i rostrattskampens historia. Den
19 mars 1848 hade kungen av Preus-
sen, under folkets tryck och i skrick
for dess vrede, utfirdat en rad
vittgdende l6ften, bland annat att

Tostratt:

50 Gr

kvinnorna skulle fa rostriatt (Han

holl forstas inte sitt lofte...)

Fram till 1914 firades emellertid
internationella kvinnodagen den 19
mars eller dagarna dar omkring.
Men 1914, nagra manader fdre det
tforsta varldskrigets utbrott, da in-
ternationella kvinnodagen redan
borjat firas i ett stort antal lander,
kom den overallt att infalla pa
samma dag, den 8 mars. Och déar-
vid blev det. Ndr man i dag nam-
ner datumet 8 mars tanker kvin-
nor i hela virlden genast pa Inter-
nationella kvinnodagen.

*

I &ar firar vi dess 50-arsjubileum.
Mycket har fordndrats 1 vérlden
och 1 kvinnornas liv under dessa
gangna 50 ar. 1910 var det endast
i tre lander kvinnorna tillerkénts
Nya Zeeland, Australien
och Finland. I dag har de till och
med i manga av de ldnder som i
ekonomiskt avseende ridknas som
underutvecklade fatt rostrdtt. Aven
om det dnnu finns ett land i Europa
diar denna i vart tycke solklara ratt
forviagrats dem: Schweiz.

Under arens lopp har Internatio-
nella kvinnodagens Kkaraktdr i hog
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grad bestiamts av de fragor som
statt i forgrunden {6r kvinnornas
intressen i1 de enskilda landerna.
Under manga ar var sjalva grund-
tanken kvinnorostrdtten, dér den
sedan genomférts har andra krav
ryckt i forgrunden. Och i samma
grad som kvinnornas politiska med-
vetande vixte blev deras krav mera
omfattande. Fran att ha kravt rost-
riatten gick de over till att kriava
sddana betingelser som gjorde det
mojligt for dem att verkligen ut-
ova inflytande. De krdvde tillgang
till hogre skolor och yrkesutbild-
ning, ratt att inneha olika tjanster
och samma befordringsméjligheter
som ménnen. De kridvde lika 16n for
lika arbete. Och samtidigt som de
kravde sina fullstindiga rittighe-
ter som medborgare och arbetare
reste de kraven pa samhailleliga at-
girder for underldttande av de for-
viarvsarbetande kvinnornas arbets-
borda och for barnens ratt och bista.

*

I kolonialldinderna &r Kkvinnornas
kamp for sina riattigheter en del av
den stora kampen for nationellt
oberoende, en kamp i vilken kvin-
norna spelar en mycket stor roll.
Ocksa i dessa ldander har Interna-
tionella kvinnodagen vunnit {faste
i hogre grad till och med &n exem-
pelvis hos oss i Sverige. Aran for
att sa skett maste framfor allt till-
skrivas Kvinnornas Demokratiska
Varldsforbund, som {6r kvinnorna i
dessa lander blivit — som Andrea
Andreen en gang uliryckte sig —
deras klagomur och deras hopp. Ge-
nom KDV och dess stora insatser
bland de fargade folkens kvinnor
har dessa for forsta gangen pa all-
var erfarit att de dr en del av kvin-
nornas stora gemenskap och att de
verkligen har systrar i de vitas
vérldsdelar.

I de socialistiska ldnderna ar In-
ternationella kvinnodagen en fest-
dag, en dag da kvinnorna gratule-
ras och uppvaktas med blommor och
presenter i hemmen och pa arbets-
platserna. Men hur olika denna dag
4n gestaltas i1 olika ldnder s& gar
som en varm strom genom kvinno-
leden viljan och beslutsamheten att
férsvara freden, vinna den for all-
tid &t sliktena for att skapa en véarld
i trygghet och gladje. Just det som
var egen Moa Martinson sa under-
bart uttryckt i sin dikt »Vérldens
vaverskorna»:

4

Clara Zetkin,

Den nya kvinnan

Av Louis Aragon

2

Om vi modrar fyller vira

barn med den djupaste avsky motl
kriget, om vi fran tidigaste ar in-
gjuter i deras Kkanslan,
medvetandet om det socialistiska
broderskapet, sa skall den tid kom-
ma nidr dven i stunder av djupaste
fara ingen makt i varlden ar i stand
att riva ur deras hjirtan dessa
ideal. Ty vara dottrar, vara soner
kommer da inte att bara vara barn
av vara kroppar, de kommer att
viaxa upp som barn av vara sjalar,
vara hoga ideal kommer att bli
ododliga i dem. Dartér kommer de
att i stunder av hoégsta konflikt
och fara framfoér allt ha i minnel
sina proletdra och manskliga plik-
ter. Dessa kommer att vara hogsta
lag for dem.

Nar vi kvinnor och mdodrar reser
oss emot massmordet sa sker det

sjilar

»...och vi skall motas i levandetis
var

p& en jord dar ingen &r ridd och
ingen Ar naken,

dar hatet har dott och friden &r
vaken.»

I sin roman »Basels klockor» — upp-
delad i tre avsnitt: Denise, Chaterine,
Clara — besjunger den franske forfat-
taren Louis Aragon i Clara Zetkins ge-
stalt den nya kvinnan, hon med
vilken riddarromanernas tid ar forbi.
Vi dterger hir ett litet avsnitt ur de-
len som handlar om Clara. Det citat
som inleder avsnittet dr taget ur Clara
Zetkins tal vid socialistkongressen i
Basel, som Aragon dgnar stor upp-
mirksamhet i Clara-delen.

inte {or att vi av sjilviskhet och
klenmod skulle vara oférmogna att
bringa stora offer nidr det géller
hoga mal och ideal. Vi har gatt ige-
nom livets harda skola under den
kapitalistiska ordningen och i den
har vi blivit kdmpar.

Vi kommer inte att svika nér
det giller att till sista andetaget
siatta in allt vad vi kan, allt vad
vi &r for fredens sak, for friheten,
tor maéansklighetens lycka.”

Hon talar. Hon talar inte som en
enskild kvinna, en kvinna som &t
sig sjdlv vunnit en stor sanning,

Forts. 4 sid. 6




Per Holmberg.

Jag fylls av starka kanslor av
verklig indignation nér jag betrak-
tar kvinnornas situation i dagens
samhélle. Visserligen kidnner jag
samtidiglt ett slags tacksamhet {6r
atl, ha rakat hamna i den manliga
hélften av ménskligheten, men det-
ta slags tacksamhet skulle jag gédrna
vara utan.

Orsakerna till min indignation ar
tva. Den forsta sammanhénger med
min grunduppfattning att alla méin-
niskor har ett lika virde, vilket kan
lata banalt men i verkligheten inte
Ar det. Just pa jamlikhetsplanet ar
vart samhéille bemiéngt med orétt-
visor, vilket tyvarr inte hindrar de
manga samhéllsbevararna inom
samtliga partier att sova gott om
niatterna alltmedan inkomst- och
[brmogenhetsklyftorna  6kar  och
oménsklig overhetsdyrkan ach pos-
aktighet frodas. Det sdkert storsta
omradet, dir praktiserad jidmlik-
hetstro f. n. saknas, géller kvinnor-
na. Men manga andra sadana om-
riden finns ocksa, vilket aldrig far
glommas.

Den andra orsaken till min indig-
nation oOver kvinnornas stdllning i
dagens samhille sammanhédnger med
att jag i min barnaskara har tva
fortjusande sma flickebarn. Vad ar
det egentligen f6r slags samhélle,
som tar emot dessa barn, nir de
smaningom som kvinnor kommer
ut i livet? Kommer de att i arbets-
livet, i familjelivet och i 6vriga de-
lar av det mainskliga livet fa till-
falle att kdnna sitt rdtta miannisko-
virde? De far, tycks det mig, san-
nolikt och {fruktansvart nog ett

Fodd i fel halft

Firfattaren till denna artikel fil. kand. Per Holmberg dr ekono-
misk expert i LO och det dr med hans bendgna samtycke vi hdr
aterger artikeln som tidigare publicerats i ST:s debattforum. Som
statistiker har Per Holmberg goda mdjligheter att fran rent siffer-
missige grunder analysera de yrkesarbetande kvinnornas stéllning i
arbetslivet. Detta i kombination med den starka mdnskliga rdtts-
kiinsla som utgér grundtonen i denna artikel gér den till en utom-
ordentligt god ldsning for sdvdl kvinnor som mdn.

I fé6rra numret av vir tidning stillde en annan man, journalisten
Erland Dahm, frdagan om inte kvinnornas lénefrdga borde ha losts
fére tjinstepensionen. Och han hidvdade att dn sd linge mdste pen-
sionsreformen betraktas som den nidst sista stora reformen.

Hérmed har vi éppnat Vi Kvinnors spalter fér »kvinnosaksmdin-
nen». Vi hdilsar gdrna flera vilkomna!

liigre miinniskoviarde endast darfor
att de rakat fodas i »fel» halft av
minskligheten. De riskerar att dis-
krimineras.

Kvinnornas diskriminering, och i
realiteten ldgre ménniskovirde, lig-
ger enligt mina erfarenheter framst
pa foljande plan:

1. P4 arbetsmarknaden har kvin-
norna antingen ligre 16n &n méinnen
vid utforandet av jamfoérliga arbets-
uppgifter eller lagre avlénade (och
tristare) arbetsuppgifter #n mén-
nen. Ofta giller dessa bada feno-
men samtidigt. I den féljande sam-
manstidllningen framgar for olika
arbetargrupper den genomsnittliga
kvinnoloénens relation till den ge-
nomsnittliga manslénen, varvid re-
lationerna beridknas pd samma sétt

som brukar ske for industriarbe-
tarna:
Kvinnolén
Arbetstagargrupp i proc. av
manslén
Statens arbetare ............ 75
Industrins arbetare ........ 69

Industrins forvaltningsperso-

nal ... e c:a 50
Handels-, kontors och butiks-

personal .................. c:aa 70
Restaurangpersonal ........ 83
Kommunernas arbetare .... 62

Statens tjdnstemén

De ldgre kvinnolénerna beror i
samtliga fack till mindre del pa att
kvinnorna har ligre 16n &n ménnen
och till dominerande del pa att
kvinnorna placerats (och 1latit sig
placeras) pd andra arbetsuppgifpter

d4n ménnen, Som exempel pad det
sistnéimnda kan erinras om att
verkstadsindustrin i Sverige har inte
en enda kvinnlig yrkesarbetare men
ratt stor andel manliga yrkesarbe-
tare samt att av 2.412 chefstidnste-
mén pa den statliga 16neplanen B
det endast forekom 35 Kkvinnor i
oktober 1958.

For egen del har jag ingenting
emot en ratificering av ILO:s kon-
vention 100 om likalén. Men denna
ratificering skulle innebédra endast
en liten etapp pa vidgen mot en
16sning av kvinnolonefragan och
medfér blott nagra fa& procents
krympning av de ovannamnda lone-
klyftorna mellan konen. Si lidnge
kvinnorna inte bereds samma reella
mojligheter som méinnen att fa de
battre betalda (och trevligare) ar-
betsuppgifterna, sa ldnge forblir
huvuddelen av kvinnolénefragan
olést. Och s& ldnge &r ocksa kvin-
norna diskriminerade pa var arbets-
marknad.

2. Kvinnornas diskriminering pa
arbetsmarknaden sammanhinger till
mycket stor del med att de givits
mairkbart sdmre utbildning d&n mén-
nen. Sarskilt gidller detta den s. k.
rena yrkesutbildningen, dér flickor-
na far sidmre start i livet &n poj-
karna. Rektorn for ett landstings
verkstadsskola yttrade for bara na-
got ar sedan att man vid skolan
inte tog in flickor bland eleverna
»dérfor att har finns inga damtoa-
letter». Bakom detta svepskidl lag
inte bara rektorns reaktionéra men-
talitet utan ocksa flertalet foérald-
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rars, arbetsgivares, fackforeningars
och skolmyndigheters 1800-talsméis-
siga syn pa flickornas roll i arbets-
och samhallsliv.

Nu ska man vil inte tro att en-
bart likvirdig utbildning ger kvin-
nor och mén samma stillning i ar-
betslivet. Arbetsgivarnas rekryte-
ringspolitik betyder minst lika myc-
ket. Nar, exempelvis, kommer kvin-
nornas andel av statens byrachefer
att ha stigit frdn nuvarande knappa
11/, procent till rimliga 50? Andras
inte det senaste artiondets tenden-
ser drojer det manga hundra ar till
dess. Och under denna langa tid-
rymd bhestdmmer manliga byvrache-
fer bl. a. hur den statliga nyrekry-
teringen till underordnade befatt-
ningar fordelas pd méin och Kkvin-
nor.

3. Diskrimineringen {or kvinnorna
giller minst lika mycket i hemlivet
som i forvirvslivet. Och den ena
diskrimineringen ger den andra:
Har vi manssamhélle p& arbetsplat-
serna, da har vi det naturligtvis
ocksd 1 hemmen (och vice versa).
De hemarbetande kvinnorna, som
Atminstone ndr de omhianderhar
vardnaden och uppfostran av barn
utridttar ett ur bade ekonomiska
och ménskliga synpunkter betydligt
virdefullare arbete &n alla profes-
sorer, foretagschefer, metallarbetare
och stenografer tillhopa, dessa hem-
arbetande kvinnor har ingen 16n
alls.

De har inte heller nagon semes-
terrdtt, ingen pensionsratt, utéver
folkpensionen, ingen arbetstidslag-

stiftning och blott 3 kr per dag i
sjukpenningréitt. S& viarderar sam-
héillet, det av minnen styrda sam-

héallet, de allra vardefullaste arbets-
insatserna. Dessutom &r de hemar-
betande kvinnorna materiellt och
manskligt beroende av — oftast? —
ohjalpsamma, egoistiska och upp-
blasta mén, som i stor utstrackning
inte ens (enligt vad farska under-
sokningar visat) vill meddela hust-
run storleken av sina inkomster.
Och nidr barnen Kklarar sig sjidlva
och hemmakvinnorna onskar ut i
torvarvslivet, da moter de en kvin-
nofientlig arbetsmarknad  enligt
ovan.

Att de hemarbetande kvinnorna
inte gjort allmén revolt beror tro-
ligen dels p& bundenheten och ar-
betsbordan for kvinnorna under de-
ras aktivaste 4lder, dels pa att
manga kvinnor av fodsel och ohej-
dad paverkan lever med skygglap-
par for 6gonen och finner allt rela-
tivt gott och val. Skall vi karakta-
risera hemmakvinnornas stillning
pa ett milt sitt blir det att
de dr s ovanligt beroende, s utom-
ordentligt ofria.

En nagot grévre karaktérisering
ar att de hemarbetande kvinnorna
oftare &n man tror reellt lever i en
av manssamhillet understédd pro-
stitution, innebérande att kvinnorna
av slentrian och av rent forsérj-
ningsméssiga skdl stannar kvar i
dktenskapen. Inte forrdn bada par-
ter i ett dktenskap &r lika beroende
och oberoende av varandra, lika
delaktiga i hemmets sysslor och
angeliéigenheter, har lika ekonomisk
rorelsefrihet och status och lika ratt
till fritid, semester och samhiéllets
férméaner, kan vi tala om att kvin-
nan och mannen har samma mén-
niskovdrde i hemmet.

Per Holmberg

DEN NYA KVINNAN

Forts fr. sid. 4

en kvinna som exeptionella férhal-
landen gett en mans kunskaper och
skicklighet, en genial kvinna som
framgatt ur ménsklighetens labora-
torium.

Tvartom talar hon som en kvin-
na for alla andra kvinnor, for att
uttrycka vad alla kvinnor inom en
klass ténker. Hon talar som en
kvinna vars tidnkande utmejslats
under fortrycket, mitt i den under-
tryckta klassen. Hon &r ingen un-
dantagsforeteelse. Vad hon sager
har giltighet dédrfor att tusenden
och miljoner kvinnor samman med
henne siger detsamma. Hen har
skaffat sig sin bildning som dessa,
inte i studiernas och rikedomens
trygga lugn utan i kamp mot elidnde
och utsugning. Hon &r helt enkelt
den nya kvinnans i hég grad full-
dndade foreteelse, som inte langre
har nagot gemensamt med den doc-
ka som foérslavning, prostitution och

dagdriveri under alla masnskliga
samhéllsformer intill denna dag
gjort till foremal for diktarnas

sdnger och ballader.

Hon dr morgondagens kvinna, el-
ler battre — och vi vagar siga det:
Hon &r kvinnan av i dag. Kvinnan
som &ar mannens jamlike. Hon till
vilken hela denna bok striavat fram,
hon i vilken kvinnans hela sociala
problem &r upphéjt. Hon med vil-
ken detta problem helt enkelt for-
svinner. Med henne star inte ldngre
kvinnans sociala problem annorlun-
da dn mannens.

Nu, hér, borjar den nya sangen.
Héar slutar riddarromanen. Hiar far
for forsta gangen i virlden den
sanna kirleken plats. Kédrleken som
inte ldngre befldckas genom kvin-
nans underordnande under mannen,
genom de smutsiga anekdoterna om
underkjolar och kyssar, genom man-
nens pengars herravidlde ¢ver kvin-
nan eller kvinnans pengars o&ver
mannen. Den nya tidens kvinna &r
fédd och henne besjunger jag.

Och henne kommer jag att be-
sjunga.

Louis Aragon

Om ett decennium dr de firdiga

att trdda ut i livet. Kommer de

ocksd att med bitterhet siga sig att
de fotts i fel halft?




BEATRICE JOHNSON:

Pa det att detta
aldrig mer skall hinda

Vid sitt fal pa avrusiningskonferensen i Kungilv i december
beritiade en av ledarna for de japanska kvinnorna, fru Sad a-

ko Ogasawara,

hur kvinnorna i Japan bekdmpar atom-

vapnen och dirvid tog hon som ett exempel Chieko Wata-
nab e, ordférande for de atomskadade flickornas klubb i Naga-

saki. Om henne handlar denna artikel.

~ id mitt bes6k i Japan sommaren

1959 i samband med véarldskonferensen
mot kérnvapen fick jag tillfille att
besbka en kvinna som for all framtid
ar fjattrad vid sjukligret men som
4anda gor en stor kampen
mot atomvapnen. Hennes namn &r
Chieko Watanabe och hon &r
en av de tusenden som genom atom-
bomben 6ver Nagasaki i augusti 1945
blev bestulen pd hilsa och all livets
gladje. Nidr det grymma hinde var
hon en blomstrande kvinna pa 29 Aar.
Sedan den odesdigra dagen &r hon
féorlamad fran hofterna och ner till
tarna.

Samman med fru Kushida, ordfé-
randen i de japanska kvinnoorganisa-
tionernas federation, besSkte jag en

insats i

Chieko med sin stickmaskin, place-
rad pd bddden.

vacker augustidag Chieko Watanabe
i ett litet enkelt hus i Nagasaki. Det
var ett typiskt japanskt medelklasshus
vi kom in i. I den smala forstugan tog
vi i enlighet med japansk sed av oss
skorna. En ung kvinna med mjukt
ansikte bugade sig djupt for oss tre
gidnger innan hon forde oss en trappa
upp till ett rum som i friga om mob-
ler inte innehdll mera dn en lag biadd,
en liten kista och en liten bokhylla.
Golvet wvar betickt med bambumat-
tor. Bredvid badden ett litet lagt bord
och pa golvet sittkuddar. Rummet
var pedantiskt rent och det hela
gjorde ett betagande intryck pa mig
som for forsta gingen besokte ett ja-
panskt hem. P3 bidden 1lig Chieko.
Hon log varmt och hélsade oss vil-
komna,

Sedan den forfiarliga augustidagen
1945 har hon aldrig kunnat std pa
sina ben. Hon ser trétt ut men &nda
strdlar ansiktet av viérme och véanlig-
het och inte ett spar av bitterhet kan
man utldsa ur det. Och &nda skulle
man val vanta sig det hos den som
drabbats sd hart. I stillet visade hon
en anmadirkningsvird intellektuell ror-
lighet. Hon var klart medveten om
orsakerna till sitt beklagansvirda lige
och visade en jdrnhard vilja att kdm-
pa vidare for livet. Och hon har verk-
ligen funnit en utvdg att leva vidare,
fortjana sitt uppehille och hjidlpa and-
ra offer for atombomben.

Vi bad henne skildra hur det varit
mojligt. Med 14g rost borjade hon be-
ritta:

— I tretton &ar var jag fortvivlad.
Jag vegeterade och vintade pa ddden.
1955 intresserade sig de japanska méd-
rarnas kongress for mig. Deras stod
och uppmuntran betydde mycket foér
mig och forra aret tog de miig med

Chieko kan inte stodja pd sina ben,

som ett barn mdste hon bdras.

till sin stora kongress. Jag fick manga
vanner diar — det kiéndes som om de
alla varit mina modrar. Och sd bor-
jade jag fa tillforsikt infér framtiden.
Nu &ar jag fylld av en enda tanke:
att méinniskorna méste halla samman
for att fa slut pa atombombsférséken
och pa upprustningen,

Hon lag tyst en stund, och si sade
hon:

— Jag ska berdtta for er hur det
hénde, s& att ni kan tala om f6r
ménniskorna hur forfarligt kriget ar,
hur det trénger in i oskyldiga min-
niskors liv och krossar dem.

Jag var studentska, och under kri-
get arbetade alla japanska studenter
i fabrikerna. Jag stod vid min arbets-
plats ndr en fruktansviard explosion
rev sonder luften. Jag sprang mot det
underjordiska  skyddsrummet., men
skakningarna var s& forfarliga att
jag forlorade medvetandet. Néir jag
ater kom till sans lig jag under en
tung maskin som vilt Sveridnda av
explosionerna. Arbetskamrater lycka-
des fa loss mig och bar ner mig i
skyddsrummet, som 1ag djupt under
jorden. Ddr var det annars mycket
kallt, nu var luften kokande het dar-
nere, Jag sdg de andra offren: jarn-
splitter hade genomborrat huden och
jag sig benen genom de O6ppna saren.
Ansiktena var fruktansvirt
da av brénnsar.

vanstall-




Samtliga sjukhus var foérvandlade
till askhégar. Man bar oss till ett
provisoriskt inrédttat lasarett, men de
sarade var alltfér manga och det
fanns ingen hjialp. Och sa var jag
samman med de andra ett hjalplost
underdelen av min kropp
inre organen

offer —
var sonderklamd, de
forstérda — i smirta och vanda vén-
tade vi forgives pad hjalp.

Fjorton 4&r har gatt sedan dess,
fortsatte hon. G& till sjukhusen, dar
kan ni se hur minga méanniskor som
annu lider av radioaktiva sjukdomar;
gd till hemmen, dir kommer ni att
se de manga som inte fir nagon la-
karbehandling, som &r o¢verlamnade
at ett liv i fattigdom och plagor. Och
det fortsatter. Varje &r kommer nya
offer. Jag oOnskar att alla ménniskor
kinde till hur det verkligen &r. Ni
bér veta att férutom explosionerna
i Hiroshima och Nagasaki har de for-
firliga atomvapenproven bragt eldnde
och ndéd o6ver ménniskorna 1 vart
land. Och ménniskorna i hela varlden
maste forsti att detta inte bara gél-
ler oss i Japan utan att ocksi de
andra riskerar att bli offer for dessa
prov, som forgiftar vara néringsmedel
och vara kroppar. Jag onskar av hela
mitt hjidrta att minniskorna &verallt
blir p4 det klara med de forfirliga
verkningarna av dessa prov och ex-
plosioner. Méatte aldrig ndgra ménni-
skor mera bli sidana hjalplgsa offer
som jag!

Hon sade det utan ett spar av sjalv-
omkan. Jag kinde hur tararna steg
upp i Ogonen: det var inte en hjilp-
16s krympling jag sdg framfér mig
utan en kvinna som med sina svaga
armar ville skydda vérlden.

— Foérra Aaret, fortsatte hon, kunde
jag inte lidngre uthdrda att stanna
kvar i sidngen nir jag fick hdra att
amerikanska matroser, utrustade med
kirnvapen, hade landat i vira japan-
ska hamnar. Trots mitt daliga hélso-
tillstand besdkte jag den fjarde mod-
rakongressen for att hjalpa till att
vicka ménniskorna och f& dem att
inse hur fasansfullt kriget dr. Manga
siger att atombomben #r en garanti
for freden. Det &r inte sant; &ven om
mitt land skulle ha atombomber sa
betyder det inte fred. Nu &r jag oro-
lig 6ver revisionen av sikerhetspak-
ten med USA. Savitt man kan foérsta
innebdr denna revision att Sydkorea,
Formosa och Japan, inberidknat Oki-
nawa, skall bli militdrbaser fér USA.

Jag frigade henne vad hon lever
Forts. d& sid. 28

Karbasen var linge i flitig anvindning vid skolorna. Den bestod av flitade
liderremmar och ett slag av den ldr nog ha kints i flera dagar efterdt.

Sa bérjade var skola

Med fdrlan utdelade ldraren s. k.

handplagg. Antingen fick syndaren

ldgga upp fingrarna pd katedern

eller stricka dem uppdt i luften,

varefter liraren drdmde till med
fdrlan.

Bilder och uppgifter i denna artikel
ir himtade frin Svenska Skolmuseet,
Hantverkargatan 29 i Stockholm. Detta
till vigledning for intresserade stock-
holmare och turister.

Svenska Skolmuseet &r ganska
obekant foér de flesta ménniskor,
trots att det funnits under en ling
f6ljd av ar. Egendomligt nog kom-
mer det sdllan andra besdkare dit
4n ldrare och andra som har nagon
anknytning till skolverksamheten.
Och #nda har Svenska Skolmuseet
s& mycket intressant att berédtta om
gangna tiders skolundervisning. Mu-
seets material stridcker sig tillbaka
till 1500-talet och ger en mycket
god Oversikt #nda fram till vara
dagar.

Det var inte sa 1l4tt att vara lér-
junge forr i virlden. Fanns det den
minsta anledning — sa& kom be-
straffningen omgaende, hart och
obonhorligt. Inte heller var det var-
ken si#rskilt 16nsamt eller bekvidmt




Ett exempel pd vilken moéda lirarna
tidigare fick ldgga mner pd att fd
fram dskddningsmaterial. Det hir
skdpet dr frdn 1920, dd en lirarinna
i Hedvig Eleonora skola i Stock-
holm, Maria Aldman, samlade ma-
terialet. Samlingen anvindes for
geografiundervisningen och for att
ldra eleverna ndgot om frimmande
linder och folk. Mar. hade inte sd
stora resurser pd den tiden.

Den dldsta kinda ABC-boken i Sve-
rige. Den bdr drtalet 1912 och dr
framstdlld i runskrift

Bestraffningsmetoderna och -redskapen var mycket raffinerade. Fér wvad
som betraktades som grévre férsyndelser anvinde man sig av den s. k.
klumpen. Denna fistes med en black runt smalbenet, varpd eleven fick
traska genom staden med klumpen efter ena benet. Klumpen vi ser pd
bilden stammar frdn Vixjo ldroverk och en av dem som pdstds ha
tvingats sldpa pd den var Per Henrik Ling, han som blev den svenska
gymnastikens fader. Efter den pdrsen rymde han fran Vixjo och skolan!

att vara ldarare. I mangas o6gon var
lararen — &nda langt fram pa 1700-
talet — en suspekt figur. De gamla
betraktade hans bocker med miss-
tro och rédsla. Nagon form av trol-
leri trodde man det bodde i hans
siffror och bokstdver.

Under medeltiden och fram till
1800-talet hade man inte nagon mot-
svarighet till vara skolor. Liraren
reste kring i bygderna och under-
visade barnen pa& en viss ort. Han
fick bo hos de olika bénderna, sov
och 4t hos en i taget, for att ingen
bonde skulle behéva bidraga mer
dn nagon annan till hans férsorj-
ning. Nagon egentlig 16n hade inte
dessa ldrare — eller djdknar som
de ocksa kallades. Mat och logi, ett
klddesplagg nagon gang och ibland
en slant, det var allt de fick for
sitt arbete. Och fér att ingen bonde
skulle riskera att behtva ge mera
dn de andra utrustades den Kkring-
resande ldraren med nagot som kal-
lades »skaulmatsticka». I stickan
skar varje bonde in sitt bomérke,
och for varje dag ldraren fick mat
och logi hos honom skar han ett
litet streck under bomirket. PA sa

satt kunde bonderna kontrollera
varandra och ldraren kunde inte
stanna ldngre i den gard dir kost-
hallet var hyggligt 4n i de andra...

Den s. k. Lancasterskolan slog
igenom i Sverige frampa 1800-talet.
Eleverna fick ldsa gemensamt (det
forekom att dnda upp till 150 ele-
ver satt och ldste i en enda skol-
sal. De elever som hunnit ldngst i
undervisningen utnimndes till »mo-
nitéorer» och fick undervisa sina
kamrater. Svarta tavlan och kritan
kénde man &nnu inte till. Man an-
viande sig av langa »sandbinkar».
Ovanpa bénken fanns en rinna
med fin sand i vilken eleverna fick
skriva med en sticka. Skrev man
fel anvénde man »utstrykaren», ett
ekorr- eller harskinn, s& sanden
blev fin och slidt igen.

Néir man i dag gar igenom skol-
museet dr det inte utan att man
ryser vid tanken p& hur hart livet
var bade fér barnen och deras li-
rare i gamla tider. Och inte bara
for dem wutan for alla arbetande
maénniskor.

Text: Ulf Ljunggren
Foto: Nils Lindquist
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Afrikas ar

Under rubriken »Afrikas ar»

skriver tidningen New Statesman
om de liander i Afrika som i ar
blir mer eller mindre sjdlvstdndiga.
Det dr en imponerande rad:

I januari avtradde Frankrike sitt
forvaltarskap o©ver Kamerun och
gav i princip den vidstrickta Man-
dingo (Mali) federationen oberoen-
de. Mauretania vantas bli oberoende
i februari, Dahomey i mars och
Togo i april. Brittiska Somaliland
ska fa sin forsta valda afrikanska
majoritet i februari och den forna
italienska kolonin Somaliland ska
bli helt sjalvstindig i juli. I sep-
tember ska avgorande #ndringar i

konstitutionen inféras 1 belgiska
Kongo och i Tanganjika, férédnd-
ringar som kommer att innebira

sjdlvstyrelse for de afrikanska ma-
joriteterna. Da ska ocksd sista fa-
sen av Sierra Leones oberoende
vara klar. Aven i Bechuanaland
kommer man att i princip erkdnna
en folkvald lagstiftande forsamling.
Slutligen ska Nigeria bli sjdlvstén-

Accra den 6 december och styrde
mot Reggan i Sahara.

Av senare meddelanden framgar
att de aldrig hann fram till Reggan.
Foérst tog man deras fordon fran
dem. De fortsatte till fots. Den 18
januari befann de sig ett 10-tal mil
in p& franskt omrade pad en ort
som heter Tenkogodo. Déarifran for-
des de med vald tillbaka till Ghana.

Den valdsamma  vrede som
den franska atombombsexplosionen
framkallat i hela Afrika &r ctt val-
taligt uttryck for den avsky afri-
kanerna kénner infoér slika demon-
strationer av »fransk dra och maktr,
som de Gaulle uttryckte det.

A. A.

Sahara

Om jag vill hora musik f6r miljoner?

Ja, — Nagasaki, Hiroshima, Lyckliga Draken!
sdnd era visors vackra visioner —

era doendes rop, era briandas forkolnade ldppar
till De Forstockades ¢ron och 6gon

att de ma akta dem for Okensanden.

digt den 1 oktober.

Mot denna bakgrund framstar de
fransk-algeriska extremisternas for-
sok att vrida klockan tillbaka i all
sin orimlighet.

Viarlden maste numera ridkna med
en afrikansk folkopinion. Det mérk-
te man redan vid den forsta all-
afrikanska kongressen i Accra och
An mer nu nyss vid motsvarande
kongress i Tunis. Man markte det
vid KDV:s radsmote i Prag i hos-
tas nir de afrikanska deltagarna
kriavde att man i resolutionen mot
atomvapenprov i Sahara skulle
skriva »det afrikanska Sahara».
Man mairkte det i FN:s generalfor-
samling nidr det kraftigaste resolu-
tionsforslaget mot dessa prov fram-
lades av afrikanska — och asiatiska
— stater. Just nu har ett stort antal
stater fran Afrika och Asien véint

Om jag vill héra musik — — —

Ja, sireners tjut Over oceanerna

ville jag hora, darfarden i dimma
ville jag hejda.

Hjulen ville jag stanna i alla fabriker.
Inga varubalar skulle kranarna

i varldens hamnar lyfta

men hogt skulle de hissa

i flammande skrift ett: mene tekel
for De Forstockade.

Ja, jag vill hoéra musik — — —
jag ville hora den vildiga tystnadens sprak
fran miljoners samféillda vilja

Pd kvdllen den
8 februari ett la-

T - koniskt TT-med-
sig till FN med en férnyad protest delande om att en enda timme, nir hjulen stod stilla:
mot Saharaproven. den franska atom- vi var taliga lidnge — — —
Det finns ocksad en internationell bombsexplosionen men det finns en gridns
. . . i Sahara dar ndra R . o s
protestrorelse som &r aktivt verk- férestdende. »Och for skdndandet av var jord
sam i Sahara. Den leds av den kén- nu féljer musik och vart arbetes frukt.

de prastmannen och fredskdmpen for miljoner.. » Nu idr det nog!
Michael Scott och stéds av ledaren
f6r motsvarande aktion i USA i

somras. Protestmarschen bérjade i
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Ség och horde ni likalonsdebatten
i TV hérforleden? Det var néastan
s& man blev rérd nidr man hérde
hur oréttvist de flesta ansag det
vara att arbete betalas efter kon.
Och &nda ska det vara sa omojligt
att f4 bort denna orittvisa lonesatt-
ning. Det kan vil inte bara bero
pa arbetsgivarnas omedgorlighet —
den har man ju lyckats bryta forr
nir det gallt viktiga ting, fast det
har ju forstdas mast ske pa lagstift-
ningens vag. Och den 4r man av na-
gon anledning inte villig att sl in
pad nir det giller ekonomisk ratt-
visa at kvinnorna...

*

I borjan av seklet restes for for-
sta gangen pa allvar kravet om lika
1on for lika arbete. Det var pa den
tiden nir en automobil var ungefér
lika sidllsynt hidr i landet som en
histdroska dr nu, ndr de fa bio-
grafer som fanns visade stumfilm,
nir ingen vanlig méinniska &nnu
tankt sig att man skulle kunna sitta
hemma i sin bostad och bara behéva
snurra pa en ratt for att fa4 hora
tal och musik fran andra kontinen-
ter, nidr ingen ens hort talas om
TV-apparater — for att inte tala om
sputnikar eller att manens baksida
kunde fotograferas! Eller att robo-
tar kunde g6ra minniskors arbete
och gora det snabbare och mera
perfekt &n méinniskan nagonsin
kunnat! Det var langt fére damm-
sugarnas och tvattmaskinernas tid.

I dag forvanar oss ingenting —
allt tycks mojligt. Utom det enda
att i Sverige fa bort det gamla sy-
stemet med 16n efter koén. Har tycks
all ménsklig formaga plotsligt ha
tagit slut, hdr maste man gora halt
infor det ogenomforbara. Skail mén-
niskan ocksi sétta sin fot pd manen
innan Sveriges kvinnor vederfares
rittvisa?

%

Kranforerskan vid Domnarvets
jarnverk, som vi sdg i TV-rutan,
far mindre betalt for sitt jobb &an
en man som gor precis samma ar-
bete. Chefen vid foretaget talade
om att kvinnorna visat sig synner-
ligen liampliga som kranskétere, de
ir noggranna och har av nagon an-
ledning béttre formaga att bedoma
avstdnd dn minnen — en férmaga
som &r mycket viktig i detta ar-
bete. (Men sidmre 16n ska de hat)

Om nagon till dventyrs trott att

Ge Lkvinnorna rittvisa

svarare an resa till manen?

detta slags arbete &ar alltfor tungt
och komplicerat for en kvinna sa
tog den trevliga kranskéterskan ve-
derborande ur den villfarelsen. Hon
hade tidigare arbetat som sjuk-
vardsbitrdide och pa intervjuarens
fraga om inte kranfoérarjobbet var
mycket tyngre svarade hon spontant
att nej, nej, det &r mycket lattare
dn sjukvardsarbetet. Vi tror henne.
Nu Aaterstar det att se vad som
kan uppnas i &arets avtalsférhand-
lingar. Kommer de sirskilda lone-
listorna f6r kvinnor att slopas i av-
talen? Det beror naturligtvis pa
vilken styrka fackféreningsrorelsen
lagger in i kravet. S& mycket &r
siakert: ett slopande av de s. k.
kvinnolonelistorna skulle innebéra
ett viktigt steg pa véagen till lika-
16nsprincipens genomiférande. Det
forsta steget. Sedan reser sig fragan
om en annan och rattvisare varde-
sittning av de olika arbetsuppgif-
ter som kvinnor i allménhet ar sys-
selsatta med ute i arbetslivet.

En sak kan vi gliddjas at: det all-
ménna intresse som Kkvinnolonefra-
gan tydligen fatt. Det ar inte lingre
sa vanligt att ta till brostoner och
rada upp »argumenten» mot lone-
rittvisa: bortovarofrekvensen, den
kortare yrkesverksamheten och allt
vad det heter. Kanske darfér att
luften boérjar gd ur dem? For vem
tar pa allvar pratet om exempelvis
den kortare yrkesverksamheten?
Som om varje arbetsgivare sjilv
betalade yrkesutbildningen {Gr sina
anstillda! Eller som om varje man-
lig arbetare stannade kvar till pen-
sionsildern pa den arbetsplats dir
han startade sitt yrkesverksamma
liv! For att inte tala om hur oritt-
fardigt det ter sig att arbeterskan
med 30—40 och flera oavbrutna
arbetsar ska ha mindre betalt &n
sina manliga arbetskamrater darfor
att andra kvinnor kanske tvingats
avbryta sitt yrkesliv for nagra ar
medan deras barn dr smaé.

Brita
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En kylig klar vinterdag. Det &r
mycket kallt. Nadjas lockar och det
knappt mérkbara fjunet pa hennes
overldpp &r tdckta med silverskim-
rande rimfrost. Vi bada har travat
uppfor trapporna till en stel rutsch-
bana som anlagts invid skridsko-
banan. Nedanfér vara foétter ringlar
sig en brant blank bana i vilken
solen speglar sig. Bredvid oss star
en liten kidlke med rott tyg pa sitet.

— Ak med ner, Nadja! ber jag.
Bara en enda giang! Jag ger er mitt
ord pd att ni kommer ner hel och
oskadd!

Men Nadja &r réddd. Hela backen,
frdn hennes sma skor till slutet av
rutschbanan, tycks henne som en
fruktansvird och o#dndligt djup av-
grund. Nir jag foreslar att hon
skall ta plats pa kilken ser hon
bara nerat och dr firdig tappa an-
dan: Vad kommer att ske ifall hon
skulle vaga att susa ner i denna
avgrund? Hon skulle helt enkelt
férlora forstidndet — do!

— Jag bonfaller er, siger jag. Ni
behéver inte vara riddd. Forstar ni
inte att det dadr bara #r klenmod
och feghet!

Antligen ger Nadja efter och av
hennes ansiktsuttryck framgar det
att hon gor det med doédsforakt.
Hon darrar i alla lemmar nir jag
satter henne pa kilken, ldgger min
arm om henne och stortar mig ner
i djupet.

Kiélken susar ivdg som ett skott.
Den skarpa luften slar en i ansik-
tet, tjuter kring oronen som om den
ville riva huvudet av axlarna. Vin-
den stjdl andan fran en; det &r
som om hin onde sjilv holle oss i
sina klor och tjutande ville dra oss
ner i helvetet. Allt runt omkring
forvandlar sig i en bred, snabbt
forbisusande rand. Annu ett 6gon-
blick och det forefaller som om vi
stértade rakt i fordidrvet.

— Jag élskar er, Nadja, siger jag
halvhogt.

Kilkens hastighet minskar, vin-
dens ylande och medarnas gnissel
ar inte ldngre si skridckinjagande,
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ANTON TJECHOV:

Eitt litet skiamt

andndden slédpper och vi ir #nt-
ligen nere. Nadja, blek och and-
fadd, &r mer dod &n levande. Jag
hjélper henne av kilken.

— Inte for allt i vdrlden aker jag
ner en gang till! sdger hon och ser
P4 mig med stora skrickslagna égon.
Inte for allt i virlden! Jag holl pa
att do av skrick!

Efter en stund har hon lugnat sig
och ser mig fridgande in i &gonen:
har jag sagt dessa fyra ord eller
tyckte hon bara det mitt i vindens
tjut? Men jag star bredvid henne,
roker och betraktar uppmirksamt
mina handskar.

Hon tar mig under armen och vi
promenerar langsamt kring banan.
Gatan ger henne uppenbarligen in-
gen ro. Har dessa ord uttalats eller
har de inte? Ja eller nej? Det ir en
fradga som géller #ran, livet, lyckan
— en mycket viktig fraga, kanske
den viktigaste i virlden. ..

Svarmodig, otélig, med forskande
blick ser Nadja in i mitt ansikte,
ger forstrédda svar och vintar om
inte jag sjdlv skall bérja tala om
det. Ack, vad allt avspeglas inte i
detta &lskliga ansikte! Jag ser hur
hon k@mpar med sig sjilv, hur hon
vill sliga nagot, fradga nagot, men
inte kan finna de passande orden;
det &r pinsamt fér henne, otickt,
det forddrvar hennes goda humér.

— Vet ni vad? siger hon #ntli-
gen utan att se pad mig.

— Vad da? fragar jag.

— Vi &ker ner en gang till!

Vi tar trappan och dr snart uppe
i hojden igen. Aterigen sitter jag
den bleka, darrande Nadja pa kal-
ken, aterigen susar vi ner mot av-
grunden, aterigen tjuter vinden och
gnisslar medarna, och A&terigen si-
ger jag medan kélken &4r uppe i
hogsta hastighet halvhogt:

— Jag dlskar er, Nadja!

Nér kélken stannar kastar Nadja
en blick pad berget som vi just
kommit ner utfér, ser mig linge in
i ansiktet, lyssnar till min likgilti-
ga, lidelsefria rést och hela hennes
lilla figur, muffen och huvudduken
inbegripna, avspeglar den stoérsta
forvirring. 1 hennes ansikte star
skrivet: Vad dr det egentligen som
forsiggar hdr? Vem har uttalat des-
sa ord? Han — eller forefsll det
mig bara sa?

Denna ovisshet oroar henne och
bringar henne ur fattningen. Det
stackars barnet svarar inte pa mina
fragor, ser dystert framfor sig —
hon &4r ndra graten.

Pa teatrar vidrlden runt firas i ar
hundraarsdagen av den store ryske
forfattaren och dramatikern Anton
Tjechovs fodelse, Bokforlagen kom-
mer med nya utgivor av hans roma-
ner. Ur hans rika samling noveller
aterger vi hir en.

— Skall vi kanske g8 hem nu?
fragar jag.

— Nej, jag... jag tycker om att
4ka ner, sdger hon rodnande. Skall
vi inte foérsoka en gang till?

Hon »tycker om» att aka ner! Och
dnda ar hon likblek nir hon sitter
sig pa kélken, darrar i hela krop-
pen och kan knappast andas, precis
som forut.

For tredje gangen susar vi ner
och jag mérker hur hon ser mig i
ansiktet och iakttar mina ldppar.
Men jag sétter ndsduken for mun-
nen, hostar — och nidr vi kommit
till mitten av rutschbanan lyckas
jag pressa fram: »Jag ilskar er,
Nadjal»

Gatan forblir en gata. Nadja ti-
ger och grubblar. ..

Jag foljer henne hem fran skrid-
skobanan; hon foérsoker ga lang-
sammare, bromsar in stegen och
viantar om jag kanske skail siga
henne dessa ord. Jag ser hur hon
lider, hur hon ldgger band pa sig
for att inte skrika ut: »Det kan
inte vara vinden som sagt mig dessa
ord! S&dant sker inte! Och jag vill
heller inte att det ska ha varit
vinden!»

Nésta morgon far jag en brev-
lapp; »Om ni gir till skridskobanan
i dag, s& hdmta mig. N» Och fran
och med nu bestker jag dagligen
skridskobanan samman med Nadja
och sédger varje gang vi susar ner-
for berget halvhogt ett och detsam-
ma: »Jag alskar er, Nadja!»

Snart vénjer sig Nadja vid denna
fras precis som man vénjer sig vid
vin eller morfin. Hon kan inte ling-
re leva utan den. Det gir inte att
betvivla: nu som forr idr det forenat
med skridck att susa ner foér den
branta rutschbanan, men nu for-
trollas angesten och faran av dessa
gatfulla kirleksord. Nu som forut
ar det vi tvd som &r misstinkta:
jag och vinden... Vem av oss bada
det &r som tillstir sin kirlek for
henne vet hon inte; det #r tydligen
ocksd redan likgiltigt f6r henne —
det dr ju ocksa likgiltigt ur vilket
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slags glas man dricker bara ruset
instédller sig.

En dag gir jag ensam till skrid-
skobanan; jag blandar mig med
mingden och ser hur Nadja narmar
sig rutschbanan och soker mig med
ggonen ... Sedan gar hon uppfor
trappan... Det &r hemskt att &ka
ner ensam, o sa hemskt! Vit som
sno och darrande gar hon som om
hon ginge till stupstocken, men hon
gar och gar utan att védnda sig om.
Tydligen har hon &ntligen beslutat
sig for att faststdlla: Kommer hon
att hora dessa tmma ord ocksd néar
jag inte &r med? Jag ser hur hon
sitter sig pa kilken, blek och med
munnen oppen i éangest, blundar,
tar avsked av livet for alltid och
susar ner.

Medarna gnisslar... Om Nadja
hér orden vet jag inte... Jag ser
bara hur hon matt och utpumpad
reser sig fran kélken. Man ser i
hennes ansikte att hon sjdlv inte
vet om hon hort négot eller ej —
riadslan under nerfarten ber6évade
henne férmagan att lyssna och skil-
ja pa olika ljud.

k

Antligen #r mars hir. Solen ski-
ner varmare. VAar isrutschbana mis-
ter sin glans, blir moérk och toar
s&4 smaningen upp. Det dr slut med
kilkakningen. Den stackars Nadja
har berdvats mojligheten att hora
de ord hon vant sig vid; inte heller
finns dir nagon som skulle kunna
uttala dem, ty vinden &r inte s&
stormande ldngre — och jag forbe-
reder mig att resa till Petersburg
— sannolikt for alltid.

Ett par dagar fore min avresa
sitter jag i skymningen i {irddgar-
den, som med ett staket &r avgrin-
sad fran den gard dar Nadja bor...
Det ar annu ganska kyligt, hdr och
dar ligger rester av snd, triiden star
kala och déda men det doftar redan
av var och kajorna, som gor sig

fardiga att sova, kraxar hogljutt.
Jag nirmar mig staketet, stdr ldnge
och tittar in genom ett hal och ser
plotsligt hur Nadja kommer ut ur

Morgonpromenad
i Peking

Klockan ir sju. En ny dag

har borjat.

Skall jag vaga en ensam prome-
nad i denna frimmande stad? Om
jag inte hittar tillbaka till det stora
hotellet, hur skall jag fraga — vad
skall jag séga?

Jo, jag vagar! Inte langt, bara
de nidrmaste gatorna, de sma gran-
derna, som jag ser fran mitt fon-
ster fyra trappor upp i hotellet.

Dir gar skolbarn med sina boc-
ker. Mén cyklar till sitt arbete. Inte
olikt Stockholm, bara lugnare, farre
bilar... Jag hittar nog hem igen.

An idr luften sval. Jag foljer kvar-
teret, viker av in p& forsta tvéar-

gata, gar langsamt och tvekande
bland mAalmedvetna morgonvand-
rare.

En ung kvinna gar framfér mig.
Hon bir ett litet barn i famnen.

Henne vill jag folja!

Kanske skall hon bidra sin baby
till en barnkrubba och sjilv ga till
ett arbete?

huset och ldngtansfullt ser upp mot
himlen ... Varvinden sveper direkt
in i hennes bleka, férdrémda an-
sikte. Den erinrar henne om den
vind som den gangen brusade mot
henne p& rutschbanan, nér hon
horde de fyra orden — och hennes
ansikte blir sorgset, Over kinden
rullar en tar...

Min Gud, vad #r det som sker
med Nadja? Hon skriker till, ett
hinryckt leende drar &ver hela hen-
nes ansikte och lycklig, tillfreds,
skénare dn nagonsin, springer hon
med 6ppna armar mot vinden.

Men jag gar in i mitt rum for
att packa mina saker...

*

Det &ar nu lange sedan. Nu &r
Nadja gift och har tre barn. Hon
har inte glomt att vi en gang till-
sammans besokte skridskobanan och
hur vinden ropade »Jag alskar dig,
Nadja!» till henne: fér henne &r
det nu hennes livs allra lyckligaste,
mest rorande och vackraste min-
ne...
Och f6r mig &r det, nu da jag
blivit #ldre, obegripligt varfér jag
den gangen sade dessa ord, varfor
jag tilldit mig det lilla skdmtet.

Hon viker av in p& en smal vag

mellan laga hus, som vinder fon-
sterlgsa gra viggar emot oss.

Vi gar diar ensamma i den folk-
tomma granden.

Hon stannar ett &gonblick, tryc-
ker barnet intill sig och kysser det
innerligt. S& péaskyndar hon Aater
sina steg.

An en gang kramar hon och kys-
ser den lilla — och ilar om hornet.
Jag skyndar efter. Hon forsvinner
in i en gatuport. Det dr sdkert krub-
ban!

Jag viantar pad henne utfanfér —
men hon drojer.

Kanske har hon gatt ut en annan
vag?

Insvept i moderns kirlek till sitt
barn gar jag vidare.

Pa gatan star ett tidlt. En man
syns alta en deg dirinne. En kamin
gléder, en vattenkanna angar.

Varfor kan jag inte Kkinesiska?
Jag vill fraga, tala med dessa ar-
betande ménniskor.

De tycks mig inte frimmande!

De #lskar sina barn — de bakar
sitt bréd — de gar till sitt arbete
om mornarna.

Alldeles som vi.

Gunhild Tegen
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F rdn funderingarna att séka ar-
bete i en handarbetsaffiar till tan-
ken pa att fara land och rike runt
som langtradarchauffér kan steget
tyckas vara nog s langt. Men for
Astrid Karlsson i Alghult i Sma-
land var steget #nda inte sa langt.
Hart arbete var hon van vid, fa-
dern hade haft gird och ingenting
av utesysslorna var henne frim-
mande. N&r si maken, som har
dkeri, blev inkallad till militir-
tjdnstgdring langa perioder under
kriget maste ju nagon rycka in och
skéta ruljangsen. Hustrun Astrid var
ndrmast till hands — och det var sa
det borjade.

Inte markvirdigare in
andra jobb

Atskilliga tidningar har skrivit om
»végarnas drottning» och om »lang-
tradaramazonen», sddana skriverier
tycker inte Astrid Karlsson om.
Hon anser inte att hennes jobb ir
mérkvirdigare &n andras och tyc-

Mitt yrke:

Med VirI(e,

ker inte att det dr nagonting att
skriva om. ..

— Det skulle i sa fall bara vara
f6r att visa att vi kvinnor verkli-
gen kan klara ocksa ett sddant jobb.
Naturligivis inte alla kvinnor, men
det &r ju inte heller alla m#n som
gar i land med det.

Visst var det ganska besvirligt i
borjan, ideligen prévningar av var-
jehanda slag och ganska ofta tinkte
jag ge upp, men hur det var sa
fortsatte jag och nu har jag svart
att tinka mig nagonting annat.

Styrkan betyder inte allt

— Men, dr det dnda inte ett ko-
lossalt tungt arbete?

— Det &r klart det &r tungt. Men
att kéra lastbil dr inte stort mirk-
virdigare &n att koéra personbil.
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— Kora lastbil dr inte stort médrkvdrdigare dn att kéra en rersonbil, siger
langtradarchaufforen Astrid Karlsson.

oglas och m

Visst fordras det en annan kortek-
nik, speciellt ndr man har slip, men
sjidlva koérningen tar inte sérskilt pa
krafterna. Det &dr vid lastning och
lossning krafterna behovs. Men inte
ens dér betyder styrkan allt, utan
det dr greppet, frdgan om hur man
lyfter och bir. Och det har man
fatt ldra sig. Ibland har nagon bett
att f3 adka med och har da lovat
att i gengild hjialpa till att lossa
lasten och det har hidnt att stora
starka karlar gatt bet pd uppgiften
darfor att dom inte férstatt hur man
ska lyfta. Men hittills har det ald-
rig hént att jag har tappat en lada,
sdger Astrid, inte utan stolthet i
rosten.

— Men vad viger da ladorna?

— S&a dar en 100—110-115 kilo &r
det vanligaste, men jag har lyft 130.

Formodligen syns det pa utan-

jol 1 lasten

skriften hur imponerade vi dr for
Astrid skyndar sig att dn er gang
understryka att det &r fraga om
greppet och om viss teknik i sjdlva
lyftet.

Ensam bland idel karlar

S& maste vi stidlla den oundvik-
liga fragan: Hur kinns det att ar-
beta i ett yrke bland idel karlar?

— Inom langtradarkaren finns det
en fin sammanhéllning och ett myc-
ket gott kamratskap. Ar det nagon
gang besvirligt sa hjilps man At.
Och jag har alltid bara med bra
och hyggligt folk att géra. Kanske
dr en del extra hyggliga och artiga
f6r att jag dr kvinna. Men &r man
glad och hygglig sjilv, sa blir man
val bemott bland bade min och
kvinnor, det &r min tro.




pr——

Vinsterblink — klart for
omkorning

Astrid Karlsson anser att alla
maste hjidlpas a4t ocksd i {irafiken.
Den &r mera intensiv #n nagonsin
och ska det gd vil maste man an-
passa sig efter varandra.

— Vi vet att det kan vara kne-
pigt att komma férbi oss och vara
langa slip och darfér har vi inom
langtradarkdren kommit §verens
om gemensamma tecken for att
hjélpa bakomvarande bilar vid om-
korningar.

Nér vi anser att omkérning kan
ske utan risk blinkar vi med vin-
ster blinkers och nidr vi vill varna,
blinkar vi &t hoger. Stryk under
det hér, for det dr inte alla som
forstdr vara signaler, sidger Astrid.

Liftare gore sig ej besvar

— Hur gor en kvinnlig langtradar-
chaufféor om det star en vacker
gosse vid vigkanten med tummen
1 vadret?

— Susar {6rbi — obonhérligen.
Jag tar aldrig upp folk som jag
inte k#dnner personligen. Det finns
s& manga som #r ute i daliga av-
sikter och darfor ar det bist att
inte lata obekanta dka med — &dven
om dom ser aldrig sd& beskedliga

ut. Dirmed inte sagt att jag &r
riddd av mig, men bade jag och min
familj tycker att det ar lugnast si.

De flesta resorna gar nu till
Stockholm med glas fr&n Orrefors,
Kosta och Gullaskruv. Det blir som
regel tvA resor i veckan och upp
far jag alltid pa nitterna. Tillbaka
till Sméland har jag pappersspan
eller mjél i lasten — 12 ton. Ibland
ar det virke som ska till Skane och
da har jag glassand med tillbaka
till glasbruken.

S4 hénder det forstas att det blir
nédgra turer pad utlandet. I Norge,
Belgien, Tyskland och Holland har
jag varit, beriéttar Astrid Karlsson.

~— Holland om varen — kanalerna
och de stora tulpanfidlten med all
sin fargprakt. Det &r en underbar
syn, man maste helt enkelt stanna
och bara titta. — Stdderna och deras
museer Ar ingenting for mig, jag
dlskar naturen och egentligen skulle
man vdl inte sitta instingd i en
forarhytt heller...

»Standig hemvardarinnay

— Men hur gar det hemma?

— Jag skulle aldrig klara upp det
om jag inte hade siddan utmirkt
hjélp hdr hemma. Inga kom till oss
som hemvirdarinna nir jag var

sjuk en gang for sex &r sedan. Vi
Oovertalade henne att stanna som
»stdndig hemvéardarinna» hos oss.
Man brukar ju tala om »pirlor» i
sddana hédr sammanhang, men det
ridcker inte nidr det giller varan
Inga. Ndr man dr borta sa mycket
som jag maste vara, dr det gott att
ha nagon som kan vara i mors
stalle. Och ungarna — alla fem —
avgudar Inga.

Jo, det finns faktiskt fem barn
hos familjen Karlsson pa Bjoérk-
valla. Det &r Lars-Rolf 13, Sten-
Bertil 11, tvillingarna Dick och Ing-
mari 6 och s lille Set 4. Alla pigg-
6gda och naturligtvis alldeles ko-
lossalt intresserade av bilar.

— Visst kénns det svart att vara
borta si& mycket fran barnen och
det gor att man lingtar efter alla
helger, for att inte tala om semes-
tern. I fjol tog jag barnen med
mig och téllade pa semestern. Jag
tyckte att jag maste fa ra om dem
alldeles sjalv och inte dela dem
med négon. Gissa om vi hade ro-
ligt!

Men efter en ldngre bortavaro
frén arbetet lingtar jag tillbaka till
det ocksd. Jag vill arbeta hart, men
jag tycker ocksd om att koppla av
med ett handarbete ibland. Till jul
stickade jag forresten fem ollar och
fem mossor till barnen och min
mor fick en duk som jag hade bro-
derat.

— Hur jag far tid? Ibland maste
man vénta innan man far lasta
eller lossa och tar man bara vara
pa tiden, sa hinner man en hel del.

Under tiden Astrid Karlsson be-
réttar om sitt arbete har vi gett
akt pa hennes hinder, dessa hinder
vana att gripa tag i tunga trilador,
men ocksd vana att handskas med
nal och trdd pad det mest konst-
firdiga sitt. For ogonblicket vilar
de stilla i kn#det med klidnningens
djupblda mohair som bakgrund. P3a
nagot sdtt utgér dessa hiinder en
strdlande illustration till vad kvin-
nor kan utritta.

Birgit Jansson

Aven om Inga, stindig hemwvdrda-
rinna, dr en pidrla och dlskad av
ungherrskapet Karlsson, sd dr det i
alla fall hégtidsstunder ndr mamma
dr hemma, det tycker bdde Set, som
krupit upp i mammas knd, och Dick.

15




o

De hir séta systrarna utexaminerades for ett par dr sedan. Hur lidnge fdr
man behdlla dem inom sjukvdrden?

Hir behovs en

UPPVARDERING!

Kritiskt for sjukhusen, skoter-

skebristen tilltar. Under denna alar-
merande rubrik skildrade en dags-
tidning nyligen laget vid nagra av
landets fornamsta sjukhus infor den
stundande varen och sommaren —
da, som alla vet, personalsvarighe-
terna okar avseviart i samband med
semestrarna.

Vid Lunds lasarett, som &r under-
visningssjukhus, dr tio avdelningar,
motsvarande 202 vardplatser, nu
stingda pa obestidmd tid. Inom den
niarmaste tiden kommer ytterligare
fyra avdelningar att stingas!

Ett annat undervisningssjukhus &ar
Karolinska i Stockholm. Dér dr f. n.
en avdelning for reumatiska sjuk-
domar och tva pa medicinska kli-
niken stingda. Det 4r forsta gangen
pd manga ar som avdelningar dar
ar stidngda denna tiden pa 4ret, sd-
ger forestandarinnan. Och pa Tho-
raxkliniken stir nu liksom tidigare
122 platser tomma. Thoraxkliniken,
som blev fiardig for ett par ar se-
dan, ridknas som ett av vérldens
modernaste och férndmsta sjukhus
for forskning och behandling av
brosthalans sjukdomar. Det har kos-
tat vidldiga summor att uppfora, en
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rad av landet framsta specialister
pa omradet arbetar dir under led-
ning av professor Crafoord. 122 plat-
ser stdr nu som tidigare tomma —
av brist pa skoterskepersonal och,
forstas, sjukvardsbitrdden. Det &r
dyrt, dyrt for alla de allvarligt sju-
ka, som kanske kunde bli botade
om de finge komma i tid till ett
sddant sjukhus och — det &r den
allvarligaste sidan av saken — dyrt
for det allminna att stora avdel-
ningar pa ett modernt sjukhus star
oanvianda.

Nyrekryteringen allt for liten

Bilden &r mer eller mindre lik-
artad ocksa pa andra sjukhus. En
avdelning vid Sodersjukhuset i
Stockholm som skulle oppnats —
det giller 30 platser — far fortfa-
rande std stdngd pa grund av per-
sonalbrist, p4 andra avdelningar &r
vardplatserna reducerade och ytter-
ligare inskrdnkningar oOvervigs, en-
ligt sjukhusets styresman, docent
Ake Nystrom, som sdger att man
visserligen under maéanga ar haft
svart att f& sjukskoterskor, men ald-

rig har det varit sd besviarligt som
nu. Enligt hans mening &r rekryte-
ringen till skoéterskeyrket f. n. allt
for liten. Det dr flera orsaker som
hir spelar in, sdger han: avlénings-
forhallandena &r daliga, ansvaret
stort och arbetstiden obekviam. Si-
kert spelar ocksa sambeskattningen
en viss roll for de manga gifta sjuk-
skoterskorna.

Vad har da vara 17.000—18.000 nu
verksamma sjukskoéterskor f6r 1one-
férmaner? Flertalet av dem star i
lonegrad 10, vilket i hogsta dyr-
ortsgrupp ger 1.099 kr i manadslon.
Efter 9 ars tjanstgoring ar de uppe
i loneklass 13 med en maénadslon
pa 1.282 Kkronor.

Flerdrig utbildning
och obekvam arbetstid
vager latt i vagskdlen

I samband med likalonsproblemet
har det talats en del om vikten av
att man pa allvar bérjar titta pa
hur de specifikt »kvinnliga» yrke-
na virdesittes rent ekonomiskt. I
fraga om sjukskoterskorna har vi
ett av de mest typiska exemplen pa
hur ett yrke som enbart rekryteras
av kvinnor dr lonemdéssigt nedklas-
sat. En sjukskoterska har drygt tre
ars utbildning och ett mycket an-
svarsfullt och tungt arbete — pa
obekvam arbetstid. Hur manga yr-
ken har vi hir i landet dér man
efter s lang utbildning och 9 Aars
aktiv tjdnst trots obekvim arbets-
tid och stort ansvar inte kommer
hogre pA loneskalan?

En folkskolldrare har redan efter
nagra terminer samma maAnadslon
som sjukskoéterskan uppnar efter 9
ars tjanstgoring, efter 4—5 ars tjdnst
kan han fa en ordinarie tjanst med
1.497 i manadslon — och dar ligger
slutlonen vid 1.748 kronor.

Nog behovs det en annan virde-
sittning av »kvinnoyrkena-. Och i
det hir fallet dr det inte bara sjuk-
skoterskorna sjdlva som blir lidan-
de, det &r allménheten, det &r de
sjuka. Ar det inte pa tiden att myn-
digheterna och riksdagen gor nagot
it denna fraga? Har vi rad att lata
dyrbara sjukhusavdelningar sta
tomma medan vintekoerna till sjuk-
husen viaxer och vardbehovande pa-
tienter skickas hem?

Elisabet




"Vist eller ost”

— alla dr vi méinniskor

I Goteborg har bérjat utges en
liten stencilerad skrift, »Timglaset»,
med underrubriken Rdéster ur rorel-
sen for fred. Ur dess forsta num-
mer aterger vi en del av en artikel,
skriven av Rut Adler:

Ju mer man forstir opinionens
betydelse dess mer ser man sig om
efter varje opinionsbildande organ,
stort eller litet, som helhjirtat gar
in for avspdnning, nedrustning,
samforstandslosning av internatio-
nella problem.

Det finns glddjande mog mdnga
och goda sddana organ, men nds-
tan for samtliga gdller ndgon slags
liten avgrdnsning; den mera sjdlv-
fallna som ligger i t. ex. en kKvinno-
tidning, som trots aldrig sd allmdnt
socialt och vidsynt mdnskligt inne-
hdll knappast ldses av mdn pd
grund av att den vdnder sig till det
ena kdnet; eller en facktidning som
vdnder sig till sin grupp. Sd har
vi den politiskt betonade avgrins-
ningen, kanske outtalad, men obon-
horlig — ovanfor partierna — ja
naturligtvis — men for all del inget
sallskap med, inget stod frin kom-
munistiskt hdll eller frin dess
»tdckorganisationer»! Som om det
inte vore ett livsintresse for freds-

Frin vdr spanska systerorganisa-
tion och frdn deras organisation i
Katalonien har vi mottagit en hdls-
ning och lyckonskningar till Inter-
nationella Kvinnodagen.

Gerda Linderot,.

Dle lever
i oara hjdartan

Nar 50-arsjubiléet av Internatio-
nella Kvinnodagen nu firas gar
manga varma tankar till de kvinnor
som gatt fore och rojt vag. Och all-
deles sdrskilt minns man med sak-
nad dem som man arbetat samman
med och som inte ldngre finns i li-
vet. Modiga, kloka och energiska
kvinnor, som satte in alla sina kraf-
ter pa arbetet for freden, for kvin-
nors rétt och barns bésta.

Elisabeth Tamm. Gerda Linderot.
Deras namn &r for alltid férbund-

Elisabeth Tamm.

na med de svenska kvinnornas kamp
for fred och socialt framatskridan-
de. De kom fran vitt skilda sam-
héallsskikt men i bada bodde sam-
ma taga: en djup rattfardighets-
kénsla som inte talde att mé&nni-
skor krénktes, stort personligt mod
och en enastidende arbetsférmaga.

Inte bara vi i Svenska Kvinnors
Vansterféorbund men tusenden och
ater tusenden kvinnor utanfér vara
led minns dem med Kkérlek och
tacksamhet.

saken att just ddr etablera samar-
bete inom- och utomlands! Vi kan
ju inte gdrna organisera wvdrldens
sammanlevnads- och forsorjnings-
problem utan den andra hdlften av
jordens folk.

. Att tiga dr stod dt destruk-
tiva krafter. Det dr att undandraga
de fredsstrivande bland vdra sty-
rande wvdrt folkliga stod, som slut-
ligen skulle kunna bli utslagsgi-
vande for mnationens uppirddande
och inflytande wutdt. Vad gor det
att en del av oss har overvigande
»vdstliga~ sympatier — en annan del
overvigande »dstliga»? Ndr det gdl-
ler hidlsa och liv sitter vi ju nu i
samma bdt. Om det brinner i huset
— inte frdgar man den efter parti-
bok, som kommer for att hjdlpa till
med sldckningen.

SKV-avdelningen i Vasterds

firade sin 10-ariga tillvaro med en
jubileumsfest i nya Folkets hus den
21 november i fjol. Greta Linder-
borg hilsade vialkommen och gav
en liten historik Over avdeiningens
verksamhet sedan den februaridag
1949 da den bildades med 20 med-
lemmar vid starten. Déarefter o6ver-
ldmnades blommor till medlemmar-
na i den forsta styrelsen: Anna Ap-
pelberg, Greta Magnusson, Agnes
Olsson, Stina Barkman och Helga
Ek, de tre senare nu bosatta i Stock-
holm. Avdelningens forsta ordfo-
rande, Agnes Karlsson, var tyvirr
av sjukdom hindrad att nérvara.
Fran distriktsstyrelsen talade Ruth
Bohman och fran Kopingsavdelnin-
gen frambars blommor och present
genom Karin Hammarstrom.
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Tre om ett deltidsarbete

Hon har tre barn, alla i skol-
aldern. Plotsligt har hon fatt gott
om tid. Annat var det nar den
minsta &dnnu sprang ut och in i
dérrarna, men nu tar ocksd hon sin
skolvdska och marscherar ivdg pa
morgonen, fylld av sin nya viardig-
het som skolbarn. Man &r ingen
smaunge lidngre! star det skrivet
kring hela hennes lilla bedarande
person.

Dorren har plotsligt oppnats for
trebarnsmamman. Hon kan ta sig
ett arbete, fortjina lite, fa arbets-
kamrater. Det diar med kontakterna
ar inte det minst viktiga, tre barn
ar en dyr fornéjelse. Och mamman,
som plotsligt ser sin chans att kom-
ma ut, kdnner djupt behovet av
bade kontakter och kontanter. Hon
vill skaffa sig ett jobb!

Det dr lattare sagt dn gjort. Visst
pastas det att det ar gott om arbete
igen — men i varje fall inte i den
form var trebarnsmamma tidnkt sig

och kan klara. Ett deltidsarbete
alltsd, ett som hon kan skdta me-
dan barnen &r i skolan.

E3

Det &ar i det nédrmaste tva artion-
den sedan fragan om mdjligheter till
deltidsarbete for siddana husmodrar
som annu Ar starkt bundna av sina
barnplikter, pa allvar borjade resas
och ta formen av ett krav. Men hér
som pa andra omraden nir det gil-
ler speciella kvinnokrav ror det
inte fort pa sig. Om man inte visste
det forut si gav Arbetsmarknads-
styrelsen nyligen besked: Efterfra-
gan pa deltidsarbete &r stort, langt
storre dn den som kommer till sy-
nes pa arbetsférmedlingarna, men
det ar fortfarande svart att fa del-
tidsarbete. Det &r den slutsats Ar-
betsmarknadsstyrelsen kommit till
efter en just genomford undersdk-
ning om tillgdng och efterfragan pa
deltidsarbete fér kvinnor.

Undersskningen omfattade en tid
av nio manader. Under den tiden
sokte 4.500 kvinnor deltidsarbete.
Med undantag fo6r husligt arbete,
tvatt och rengoring, dar det dr gan-
ska litt att {4 arbete for nagra tim-
mar om dagen eller ett par tre da-
gar i veckan, kunde bara en tredje-
del av de som sokte deltidsarbete
fa sadant. Véar trebarnsmamma, som
innan hon steg in i mammarollen
var kontorist fick veta att hon &r
Jangtifran ensam om att se sig ra-
tad pa arbetsmarknaden, darfér att
hon inte kan avstd hela dagen for
yrkesarbetet.

*

Nagon forandring i arbetsgivar-
nas instdllning till deltidsarbetet
kan alltsd inte sparas. Och man
far akta sig for att ta den hir ut-
redningen som bevis pa en sadan
fordandring, framholl byrasekretera-
ren fru Veronica Ddds — som sam-
manstéllt undersokningsresultaten
— for en tidning. I allmédn tjénst
har enligt hennes mening antal del-
tidstjinster sannolikt o&kat, men
nagra siffror som visar det finns
inte, eftersom man inte har nagon
statistik att tillgd. Medicinalstyrel-
sen tror emellertid att s &dr fallet
inom sinnessjukvarden, inom post-
verket och televerket tror man
ocksa att det nu finns flera deltids-
tjdnster &n tidigare.

For att fa till stdnd en Okning
av antalet deltidstjdnster foreslar
Arbetsmarknadsstyrelsen att det
ordnas lokala konferenser mellan
representanter for arbetsférmedling-
arna, de fackliga organisationerna
och personalcheferna vid de storre
foretagen. Vidare pekar man pé& de
mojligheter som nu finns att ordna
olika former av utbildning i Arbets-
marknadsstyrelsens regi, sa att de
arbetssokandes yrkeskvalifikationer
kan hojas. Manga av dem som sO-
ker deltidsarbete har ju varit borta
fran forvarvslivet i méanga ar och
behover firska upp sina kunskaper.

Hur ska det hidr dventyret sluta?
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Den konfektionsfabrik ddr den forsta strejken i USA

borjade.

Q)en ﬁlﬁrs a c%v!inna})agen

Ett minne fran Wien

I dag ar det vil inte manga kvar
av dem som var med och organi-
serade den forsta kvinnodagen, i
mars 1911, Det var endast i ett fa-
tal lidnder den firades det {forsta
aret. Déaribland i Osterrike. Och
dérifran beridttar fru Anna Hornik,
som har mer &dn ett halvseckel av
aktiv kamp for freden och kvinnor-

nas rattigheter bakom sig och som
fortfarande &r i full verksambhet,
om den férsta kvinnodagen i Wien
den 19 mars 1911.

*

N&ar vara delegater kom tillbaka
fran Kopenhamn och rapporterade
att man beslutat om en internatio-
nell kvinnodag for att ge eftertryck

Dels ligger man ju av sig nir man
i aratal ar borta fran yrkesarbetet
och dels har det kommit si& mycket
nytt pa senare ar i tekniskt avse-
ende.

De av Arbetsmarknadsstiyrelsen
rekommenderade konferenserna mel-
lan folk fran arbetsférmedlingarna,
fackféreningarna och foretagsled-
ningarna pa de enskilda piatserna
kan naturligtvis vara till nytta un-
der forutsidttning att man griper sig
an saken med verklig vilja att losa
fragan. Vi tianker i det hir fallet
inte bara pa arbetsgivarnas Kklart
redovisade ovilja utan ocksi pa det

kylslagna intresse fackforeningarna
visat for saken.

En tredjedel av 4.500 som sokte
deltidsarbete fick en chans. Men
tdnk si maéanga det &r som ville ha
och behdvde fa ett deltidsarbete
men som inte soker, darfor att de
riknar med att det &Ar 1onlost att
soka!

Det dr inte kvinnorna som dr ef-
terblivna, det dr samhdillet, sa nagon
vid ett tilifdlle pa tal om de svarig-
heter som tornar upp sig fér den
som &ar bade mor och forvirvsarbe-
tande. Det ligger mycket sanning
i det pastaendet. E.

at kraven om kvinnordstriatt och
fred, blev vi kvinnliga funktionirer
valdigt begeistrade och bérjade re-
dan ldgga planer. Det skulle inte
bli nagot vanligt enkelt mote, det
skulle bli en demonstration, beslot
vi. Men da kom de »fornuftiga»
bland de ledande manliga kamra-
terna och sodkte »ddmpa ner» oss.
»Inget demonstrationstag. Det skulle
bli rena fiaskot och bara klamera
partiet!» Men vi 14t inte skrimma
oss och fortsatte med vara férbere-
delser. Och si kom slutligen den
19 mars, den dag da kvinnorna
skulle visa sin medvetenhet och
styrka. Vi hade emotsett den med
tillforsikt, vi var sidkra pa att manga
kvinnor skulle sluta upp i taget.
Vara djarvaste forviantningar over-
traffades. Efter motet — som hélls
bade i salen och pa gatan — forme-
rades demonstrationstaget. Det rak-
nade 20.000 deltagare!

Fran trottoarerna 1j6d ideligen
hjéartliga bifallsrop. Plotsligt hérde
vi hogljudda leverop och applader.
Vad var det? Tegelarbeterskor fran
en ort nidra Wien tagade forbi. 300
kvinnor. Blyga och forlidget leende
blickade de under sina huvuddukar
upp pa maiangden. En del hade son-
dagskladerna p&a, andra hade kom-
mit iforda sina bla arbetsforklidden.
Manga gick barfota och hade hingt
kingorna 6ver skuldran. Ovana som
de var att g& i skor hade de helt
enkelt hingt dem over axeln for
att lattare kunna marschera med i
taget.

Varfor blev det ett sadant jubel
over att dessa tegelarbeterskor ta-
gade med? Folk hade genom ett
tidningsreportage fatt kidnnedom om
hur arbetarna hade det i Insdorfs
tegelfabrik, hur de inte fick
kopa det de behévde var de
sjdlva ville utan fick sin 16n 1
form av kuponger — pengar fick de
inte i hinderna— och med dessa
kuponger maste de, under hot att
annars bli avskedade, kopa i fore-
tagets butik. Man hade last om hur
de var tvungna att sova i de ring-
formade ugnarna och hur en ung
hustru fott sitt barn till vérlden i
en av dessa ugnar mitt ibland ett
40-tal manliga arbetare. Man visste
att gamla kvinnor, som arbetat i
50 ar i tegelverket och troget in-
betalat till pensionsfonden blev lu-
rade pad sin pension, darfor att de
inte kunde visa fram skriftliga be-
vis pa& sina inbetalningar. Dessa,
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Novell av INGEGARD KARLSSON

Det hade regnat hela dagen.

Gatorna lag blanka och nytvittade.
Minniskorna stortade omkring med
paraplyer — uppfillda, de liknade
mordvapen. Barnen holl till vid
stupréren — sokte insamla det flo-
dande vattnet i inhdgnader av lera
och sten. Men de blev snart bort-
motade av sina modrar och forbi-
passerande.

En idldre man kom gaende — stan-
nade ett o6gonblick utanfor system-
bolaget — gick sedan vidare.

Mary hade gott om tid. Hon satt
vid fonstret och sag ut. Sjdalva rum-
met hade hon fatt nog av — ett
vanligt enkelt hotellrum med sed-
vanlig utrustning. Hela natten hade
hon haft lampan tdnd och sett sig
maétt pa denna lilla vérld. Det fanns
en tavla i rummet, {fo6rstas! En
reproduktion av »Damen med slo-
jan». Mary hade skymtat ett leende
hos den vackra damen — denna
kvinna och konstnérshustru.

Mary kom inte till klarhet med
sina tankar om kvinnan pa portrat-
tet — anade bara att man tycker
om leende kvinnor. Hakan ocksa...

Hakan skulle komma klockan tre.
Han hade fatt permission fran sjuk-
huset. Det var ldnge sedan sist.
Sex manader och fyra dagar...

Det regnade. Dropparna plojde
fram pa rutan likt tarar som tvin-
gas falla. Sa skulle ocksa hon vilja
grata.

som inte kunde ldsa och skriva,
skulle foreldgga verket anteckningar
over sina inbetalningar, verket som
i sina bocker forde in dem! Denna
tegelarbeterskornas grinslosa réatts-
loshet och den utsugning de var
foremal for levde i allas medvetan-
de och darfor blev de tegelarbeter-
skor som var medvetna och demon-
strerade for sin ritt mottagna med
ett saddant jublande bifall. Ur sin
trista vardags morker tradde de
fram pa kampens arena och deras
skygga glddje blandades med den
ljusa begeisiringen bland kvinnorna
runt omkring dem och formades
till ett hogljutt rop om kamp for
kvinnornas ratt i hela virlden.
Anna Hornik
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Fem ar hade han vistats pa sjuk-
huset. Fem ar och sextio mil borta
frdn henne. I sina svaraste stunder
ville hon bryta med honom. Slippa
undan ansvaret. For pa nagot satt
var det ett ansvar att vara sa langt
borta ifrdn honom och bara kunna
motas ibland. Hon hade velat flytta
och ordna ett arbete, s& &att hon
kunde fa trdffa honom oftare. De
hade bara varit n#dra varandra i
sjukhussalen — talat lagt med var-
andra medan de andra pa salen
gjorde sitt bdsta for att syssla med
sitt. Men det var sa litet av den ro
de ville dga helt for sig sjadlva. Han
ville dock inte att hon skulle flytta
och dédrmed blev det.

For en vecka sedan hade hon
fatt ett brev som han sjilv skrivit.
Det var underbart att ldsa hans

nagot darrande stil — slippa ifran
sjukskoterskans alla hoégtravande
formuleringar. Han skrev att en

torbattring intridtt och att han ater-
fatt en viss rorelsefé6rmiaga i benen
och i hogra handen. Snart skulle
han fa& komma hem...

Hon hade blivit glad med det-
samma hon ldste det. Men sedan
blev hon riadd. P4 nagot sitt hade
han i hennes tankar varit densam-
ma, Hakan, som lédttsamt tog livet
som det var. Nu blev hon medveten
om att det kanske inte alls var sa.
Kanske han fordndrats i sjdlva sitt
sitt att vara.

Sa fick hon inte tdnka. Nu maste
hon vara stark och kunna muntra
upp honom — verkligen visa att
hon menat de ord hon skrivit i
sina brev till honom.

Snéll, kom det for henne. Hon
tyckte inte om det ordet i samband
med en man. Det 1i4t enfaldigt pa
nagot sitt. Och Hakan hade inte
varit enfaldig — han hade wvarit
stark och nagot att kinna trygghet
hos.

Stackars alla mén, tdnkte hon. De
kanske har det svarare &n Kkvinnan
i vissa fall — de har inte samma
chans att gora sig sma och Omkliga
— ty de har ju ett visst behov att
vara starka och modiga.

Om Hakan bara inte borjade
grata och tala om ensamhet... Hon
skdmdes Over sina tankar, men kun-
de inte ra pa dem. Det var si bara.
Det gjorde henne ont om honom.
Manga nétter har hon vaknat och
liksom k&nt hans lidande som sitt
eget. Men hon var inte riadd for
hans kropp — med tiden blev alla

kroppar lika. Anden i en ménniska
var allt — och Hakans ande hade
varit stark och jordndra. Bara den
nu inte tagit skada av kroppen och
fordrade medlidande och trost. Hon
skulle inte kunna ge honom detta
— hade aldrig formatt att k#dnna
trost for en ménniska. Sympati i
smérta och gliddje — det kdnde hon
ibland alltfér starkt.

— Det regnar, sa hon ritt ut i
luften.

Ingen protesterade.

— Jag borde varit fodd pad en
sondag — det sdgs att sondagsbarn
dr Omhjirtade méinniskor, sa hon.

Kvinnan pa viggen log mot
henne.

— Han har skyddat dig med ett
smaleende, for omvirldens blickar
som ar harda, sa hon till portrittet.

En skugga f0ll over tavlan.

Mary sag pa klockan. Han skulle
snart komma. Hon hade fatt ett
rum pa nedre botten. Det skulle
vara lattare f6r honom att komma
in.

Hon gick ut och kopte blommor.
Han tyckte om violer och liljekon-
valjer. P4 hemvigen tédnkte hon pa
vad hon skulle sdga — men fann
inga ord.

Just som hon satt blommorna i
vatten horde hon en bil bromsa
in. Det var sjukhusets ambulans.
Fargen steg pa hennes kinder da
hon gick ut och &ppnade dorrarna.
Tva starka mén bar Hakan. Han
hade sin morkgra kostym pa sig
och den prickiga flugan han fatt i
julklapp av henne.

Han log mot henne — ett leende
som en litt flyende vind.

Efter det att minnen avldgsnat
sig var de ensamma. Han satt pa
sangen med ryggen lutad mot vig-
gen. Hon satt pa stolen och krama-
de niasduken i sin svettiga hand.

Dropp... Dripp... 14t det mot ru-
tan.

— Det regnar, sa hon och sag
hur han log.

— Du verkar sd nervos, sa han.

Som en trollformel var hans ord.
De langa é&rens vintan raderades
ut och hon kom till honom. Hon
smekte hans kinder och han sva-
rade henne utan ord.

Regnet tilltog i styrka.

Hon kinde med sin kind hur
ojamnt rakad han var — men kinde
en tillfredsstéllelse i att han inte
lagt sig till med helskdgg. Han hade
alltid forr skdamtat om att han
skulle gora det, s& slapp han be-
styret med sitt blasvarta skigg som
inte ndjde sig med varannandags-
puts.

— Jag har i alla fall varit trogen,
viskade hon.

— I alla fall...?

— S4a lite... Sa lite har jag gett
dig under de hir aren.

— Dina brev tva ginger i veckan
har blivit en hel lada full.

Han sag p4 blommorna, men sa
ingenting. Som nagot sjalvklart sag
han pa henne och blommorna.




Bland de plagg som wvisades och
vickte fortjusning var en vit ylle-
drikt med formskuret utanpdskdrp
och till detta en kornbld kappa och
hatt i samma material: ett mjukt
»ldnghdrigt» ylletyg.

— Snart 4r du hemma
hon.

— Ja! Redan om en manad fir du
sluta jobbet och ta hand om mig.
Jag far fortsidtta behandlingen dar-
hemma. Du skrev att du blivit lo-
vad en bostad pa nedre botten. Har
vi fatt den?

— Ja, vi har fatt den.

— Jag kanske inte kan ga riktigt
igen...

— Du har hénderna...
— Ja.

Da borjade han grata och hon
var inte rddd for hans tarar —
tarar av lang tids vintan maéste
komma. Hon torkade hans kinder
med sin hand och kinde sympati
med hans tarars styrka.

— Det var sa liange sedan, sa han
urskuldande. Jag ville inte att du
skulle flytta hit ner...

— Foér min och din skull, sa hon
stilla.

— Ja.

Ute hordes ambulansen starta i
det uppblétta gruset.

igen, sa

Dac/eer treklGoer
av tyskt mdarke

Att man kan gora kldder, och
vackra sddana i TDR hade vi till-
falle att se nar huset »Heinz Bor-
mann» fran Magdeburg visade ett
litet urval av sin kollektion i Sve-
rige. Det kanske kan vara intres-
sant att veta att firman Heinrz Bor-
mann, som sysselsdtter c:a 350 an-
stéallda, &r ett privat foretag som
arbetar med statsunderstod. Fore-
tagaren sjalv har fast 16n och far
viss procent pa omsittningen.

Tvddelad klanning av tryckt bom-

ullstyg i svart-vitt. Den generdsa

halsringningen ldter den vita georg-

etteblusens krage — som dr kraftigt
draperad — skymta fram.

Vilket &r hande det?

Var julpristdvlan &r avgjord.
Forst Oppnade ridtta 16sning kom
fran Lilly Grdds, Kusbyvigen 3,
Hallstavik, som alltsd har en tjusig
skdrmlampa att vénta.

De ar det gillde var: 1921, 1923,
1938, 1948 och 1951.

Elegant svart drikt med gron ylle-
blus inunder.

Atomsvampen
i Sahara ingen &restod
over Frankrike

Allt sedan det blev Kkint att
Frankrike &mnade lata en atom-
bomb explodera i Sahara strommade
protester och viddjanden in fran alla
delar av virlden till general de
Gaulle. De afrikanska folken ingav
skarpa protester, andra viadjade.
Bland dem var ocksa 3.500 iapanska
barn, som bad den méiktige genera-
len att inte lata detta ske. Fran
SKV gick ett telegram till Paris
och de Gaulle av féljande innehall:

»For fredens skull, for Frankrikes
dra, for vanskapen med Algeriet,
for Ert eget samvetes skull: Lat inte
atombomben krevera i Sahara'»

Inga boéner och inga protester
hjdlpte. Men med undantag for
Adenauer i Bonn, tycks ingen utan-
f6r Frankrike ha sint nagra lyck-
onskningstelegram till de Gaulle.
Atommolnet 6ver Saharatéknen holj-
de inte Frankrike i &ra.
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BARNENS EGNA SIDOR ‘

Pojken som aldrig
hjilpa till

ville

En gammal

Det var en gang en pojke som

aldrig ville hjdlpa till. Stygg var han
just inte. Men han var illa lat. Lat
i armarna och lat i benen och lat i
hela sin trinda lekamen.

»Spring efter négra vedpinnar,
pojke, det slocknar under grotgry-
tan», sa mormor.

»Jag orkar inte bdra ved», pep poj-
ken, 1&g pa ryggen pa golvet och sig
hur flugorna smdllde i taket.

Gumman suckade och linkade sjilv
efter forklddet fullt av ved.

»G4 efter en spann vatten, pojke,
nu ska jag sétta pa potdternay, sa
mormor.

»Jag rar inte dra upp spannen ur
killan», gnéllde pojken, satt pa tros-
keln och 14t solen skina pé sin toviga
lugg.

Gumman skakade pa huvudet, tog
spannen och gick efter vatten sjilv.

»Ligg dig i landet och rensa, poj-
ke», sa mormor. »Ogréset kvdver ba-
de mordtter och persilja.»

»Jag kan inte skilja pd ogréset
och det andra», gnydde pojken, tor-
kade sig om nosen med trojdrmen
och bjod till att se dummare ut &n
han var.

»Troste mig for barnbarn jag hary,
sa gumman, tog kvasten och fick
pojken i kragen, for nu skulle han
ha dédng. Men han ryckte sig loss
och snodde undan. Pytt fick hon. Poj-
ken var ute ur stugan innan hon
hade hunnit rdkna till tre.

Da satte sig gumman i spisvrian
och gréit. Hon hade ingen i virlden
mer &n denna pojken, och hon visste
sig ingen levande rdd med honom.

Bist hon grét var det nigon som
ryckte henne i kjolen.

sHocken dr det?» sa gumman, tit-
tade sig omkring men sag ingen.

Da ryckte det en gang till. Gum-
man torkade sig i Ogonen, sig no-
gare och fick syn pa hustomten. Hon
blev just liksom lite rddd. Nog visste
hon att han fanns, men sett honom
hade hon aldrig. Mycket stor var han
inte. Anda maéaste hon upp fran béan-
ken, nypa i kjolen och niga.

Hustomten visste rad han. Han
hade sett flera lata pojkar 4n denna,
sa han. Nu skulle gumman packa sitt
knyte och ge sig i vag till syster sin,
sd skulle han nog gora folk av poj-
ken, sa han.
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Gumman var inte virst angelidgen.
Nidr det kom till stycket hade hon
nog helst velat stanna hemma och
passa upp harnbarnet. Men tomten
ldt inte tala med sig. I vig skulle
hon, i vdg kom hon.

Tomten stod pd troskeln och vif-
tade med mdssan.

»Lycka pa resan!> skrek han.
»Stanna tills du blir himtad.»

¥

Né&r pojken kom hem var det tyst
och tomt i stugan. R#tt sként och
fridsamt, tyckte han, ingen som tja-
tade. Han hittade smor och brod i
skapet, a4t och mojade sig och som-
nade med kldderna pa.

Dagen dirpad sov han tills solen
sken rdtt in genom fonstret. Di viss-
te han att klockan var tolv. Nu
skulle det smaka skont med en tallrik
grot. Men spisen var svart och tom,
ingen mormorsgumma gick omkring
och pysslade och plockade. Det var
ingen annan rad &n att masa sig upp
ur sidngen, g& till killan, gbra upp
eld.

Pojken larvade &astad med span-
nen, sdbmnig och sur.

Plafs, sade det, ndr den dunsade
ner mot vattnet. Men aldrig en drop-
pe fick han upp. Han kastade ner
spannen vil femton génger, det plas-
kade d&r nere och porlade, men inget
vatten f6ljde med, Till slut vart han
trott, sidngde spannen i backen och
gick in. Lite kaffe kunde alltid finnas
kvar i kitteln, tdnkte han, det skulle
han virma.

Men nédr han skulle géra upp eld
gick det lika illa. Hur han pustade
och blaste s& slocknade lagan i alla
fall. Det var stort omdjligt att fa det
att brinna. Spisen var svart och poj-
ken svart. Lite kallt kaffe med en
hard brodbit till var allt han fick i
sig. Han grét efter mormor men in-
gen mormor kom. Da visste pojken
sig ingen annan rad dn att ldgga
sig och sova igen, och det gjorde han.

N&r han vaknade skrek det i ma-
gen av hunger. Ingen mat i stugan,
inga grannar p& langa hall, inget
vatten, ingen eld. Ata bara mjolet
kunde han inte och svilta ihjdl hade
han inte lust till. D4 kom han att
tdnka pad de fdrska morotterna i lan-
det. I ett huj var han utom dorren,

pa huk over den gréna blasten, Han
visste gott vad som var ogris och vad
som dugde.

Men inte en enda morot gick att
dta. Dar fanns inget annat #&n sma
tunna vissna tafsar, som varken hade
must eller smak.

D4 visste sig pojken ingen levande
rdd. Han grédt och skrek tills han
inte orkade mer. D4 var han randig
som en sebra i ansiktet och hade
skrimt alla faglar pa flykt.

Nir han sdg upp méirkte han att
han inte var ensam. Han var i stort
sdllskap, men visste inte vad han
skulle tro. Sadant f6lje hade han al-
drig sett forr. Det sag si fint ut att
han méste upp och bocka sig, lat
och svulten som han var.

Mitt emot honom stod en liten ma-
dam med blommig kjortel och blom-
mor i hatten. Hennes ansikte lyste
rott och runt, korgen som hon bar
pd armen var full av alla de rara sa-
ker som brukade vidxa i mormors
tippa. P4 hennes ena sida stod en
flicka i bld kldnning och nickros i
skérpet. P4 hennes andra dansade en
varelse i rott och gult, han fladdrade
som en laga, var inte stilla ett ogon-
blick, Omdjligt att f& syn pa hans
ansikte.

Pojken stod stum, med 6gon som
tekoppar.

»>Hor pd», sa det lilla fruntimret
i den blommiga kjolen. »Vi 4r hem-
ma hir, likavdl som du, vi har bott
hér innan du kom till. Jag &r tédp-
pans ande. Jag rdder Over marken
och allt som lever i den, just pa den-
na plitten omkring din mormors stu-
ga. Flickan hir bredvid & hemma i
brunnen. Det &r hon som héller vatt-
net sa friskt och rent, att béttre inte
finns pa langa hall. Och han som
dansar hdiromkring och aldrig dr stil-
la...»

»Det &r elden i mormors spis», sa
pojken och sken Over hela ansiktet.

»Du dr for lat for att hdmta vat-
ten», fortsatte den lilla gumman. »Du
dr for lat att g& efter ved. Du &r for
lat att boja dig ner och plocka bhort
ograset, Och &ndi vill du att vatt-
nets och eldens och jordens andar
ska tjina dig. Men det gor vi inte.
Vi 4r i den gamlas tjinst. Hon har
det rédtta sinnet. Hos henne bor ar-
betet och kérleken. Du kan ha det
som du har stdllt till at dig.»




Pojken vart rddd. Han kinde sig
liten och Omklig och ldngtade efter
att f4 krypa bakom mormors kjol.
Men ingen mormor kom. Det var
kusligt och ensamt omkring honom,
och det virsta var att gumman i den
blommiga kjolen hade alldeles ritt.
Han var inte alls viird att de goda
makterna tjinade honom. Men vad
skulle han nu ta sig till? Utan dem
kunde han inte leva i stugan, och
skogen stod svart och mork. Dit va-
gade han sig inte alls.

Utan att ritt tidnka pad det lade
han sig ned p& huk och borjade ren-
sa mordtterna. Han rensade nitt och
fint, han var alls inte odven i nypor-
na, bara han ville. Han rensade s&
han glomde bort att han var hungrig
och trott. Nér hela landet var fardigt
och fint fick han av misstag upp en
morot. Den var frisk och rund och
réd och den smakade hirligare &n
nagot han hade kint. Han tog bade
tva och tre och flera, det fanns gott
om dem.

Nir han sdg upp stod den lilla ma-
dammen dir, och blommorna pi hat-
ten nickade.

»Ser du», sa hon.

sJa», sa pojken och nickade igen.
»I morgon ska jag rensa palsternac-
korna och rodbetorna och det andra.»

»0Och i 6vermorgon ?»

»I Overmorgon ska jag risa &r-
terna.»

sDet dr rdtty, sa hon och skrat-
tade igen. Det lidt som fagelsang.
sNu tror jag du kan forsoka fa en
spann vatten.»

»Tors jag?» sa pojken.

»Forsok», manade gumman,
borta var hon.

Pojken gick till brunnen och hjir-
tat bultade. Men han fick vatten, s&
det rédckte bade till att tvitta sig i
och att dricka. Men néagon eld vagade
han sig inte pa att gora upp den
kvéllen.

Nista morgon tordes han. Muntra-
re eld hade han aldrig sett och bittre
grot hade han aldrig &tit. Den dagen
hade han s& mycket att bestédlla att
han rent glomde bort att kinna sig
ensam.

Mot kvillen ndr han kom in i stu-
gan vart han en smula dyster. Men
sd kom han att téinka pa att han
kunde gora fint at mormorsgumman
tills hon kom hem. Fo6ér hem skulle
hon ju komma var hon &n holl hus.
Och nér tidppan var firdig borjade
han skura och feja. Markvirdigt att
han inte forr hade begripit att det
var roligt att gora nytta for sig.

En vacker kvill stack tomten fram
sitt huvud ur en vra.

»Nu tror jag allt att mormorsgum-
man kan f& komma hem», sa han.

»Tro det», sa pojken och blev rod
i synen av glddje. »Manntro hir dr
riktigt fint och snyggt nu?»

Jo, tomten var nojd han, Och si
skickade han bud med en svala, som
skulle siga besked at tomten i gam-
melmosters stuga. Inte 14t mormor
be sig tvad ganger, det ir sidkert.
Hon kom s& fort hennes gamla ben
orkade b#ra henne.

och

Fyra festliga fodral

till kuddar presenterar vi hir. Samt-
liga &ar enkla att utfora, vilket
material och vilken fidrg man viljer
beror ju pa var de ska placeras.
Den oversta har tva band i avvi-
kande farg runt kudden, rosetterna
kan man om man vill utesluta. Till
kudde nr 2 kan man i stillet for
bollfransen, som blivit modern igen,
ta kavelfrans om man inte &dr for-
tjust i bollarna, som sanningen att
sdga har en tendens att ramla av,
siarskilt om de placeras pa ett tyg
som miste tvittas ibland. Nr 3 &r
i tva fidrger och bandet inneh&ller
bada fargerna i tvirrandning. Nr 4
slutligen har tre rader band pa
mitten, pilarna &r broderade i
stjalkstygn och plattsom.

Pojken stod pa trappan och tog
emot. Tippan blommade, lovat var
det i spisen, fint som ett dockskap i
badde kammare och Kkok.

»A nej da, tocket barnbarn jag har
fatty sa gumman, och tdrarna stod
henne i dgonen. Men tomten dansade
pa stuggolvet och kastade boll med
sin réda mossa.

"SIUKHUS.
GROTEN"
D en forsta hostférkylningen

hade kommit och det med besked.
Av ren omtanke med omgivnin-
gen stannade jag hemma ett par
dagar. Aptiten var inte den bis-
ta, ingenting smakade nagonting.
Och lika bra var det, for det
fanns just inte s& mycket hem-
handlat. Men ni vet hur det &r,
alltid finns det nagonting som
man i ett givet 6gonblick kan bli
vansinnigt sugen pA.

Didr la4g man alltsd vidl ned-
stoppad bland kuddar, yllescha-
len virad runt halsen, traven med
pappersnidsdukar inom bekviamt
rdckhall och sidngen for ovrigt
fylld av dagstidningar och an-
nan litteratur. Och plotsligt var
tanken dar p& »sjukhusgrotens.
Denna goda ragmjolsgrot m d
lingon till som man av och till
langtat efter och ibland tinkt
koka. Men det hade liksom ald-
rig blivit av.

Innan langliggare och mera
hédrdade sjukhuspatienter hinner
protestera, ska jag berdtta att
jag hor till de lyckliga personer
som inte behovt ligga pa sjuk-
hus mer an tva ganger och ing-
en gang mer dn tio dagar och
alltsd4 inte hunnit bli led pa na-
gon sjukhusmat., Och kanske
den nimbus varmed min »sjuk-
husgrot» kommit att omges kan
forklaras av att den varit det
forsta jag fatt till livs efter ett
eller ett och ett halvt dygns pa-
bjuden fasta.

Alltsd, sjuk var man ju, lag
visserligen inte p& sjukhus, men
ingenting hindrade vil en fran
att £f4 njuta den goda ragmjols-
groten? Fotterna kom raskt i
tofflorna. Jod4, det fanns en pa-
se grovt ragmjol i skapet och
ett grotrecept hade jag just ldst
i en tidning.

Dér stod det att till 4 portioner
ska man ta 1 liter vatten, lata
det koka upp och vispa i 3 dl rag-
mjol, salta lite och si ska det
hela smiputtrg tio till femton
minuter 6ver svag vdrme. Under
tiden kunde man stéka undan ett
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Astrid Pettersson:

| BOCKER

GLADJENS KATT

Gladjens katt dr vit till fargen.

Den &r s& svar att teckna av. Penn-
strecken talar om foér oss att ocksa
gladjens katt kastar skugga. Néar
man list Gun Nihléns bok Gladjens
katt (Rabén & Sjogren) till slutet
och vinder pa boken, ser man pa
omslaget och pa glddjens katt med
andra ©6gon #n nidr man bdrjade

lisningen. Man har forts genom
sitt eget, och genom si manga
andra minniskors liv — om man

har tillrdckligt med fantasi. Har
man detta, funderar man foérst —

eller annat morgonbestyr, biddda
séngen eller snygga till sig sjilv.

Jag dividerade med fyra, duka-
de en bricka och rorde ett slag
till i kastrullen, Eftersom inte
sdngen behovde bdddas och det
inte fanns minsta anledning att
forsoka snygga till ett ansikte,
som pa grund av snuva och oupp-
horligt snytande, berévats alla
sina karaktdrsdrag, si blev det
10—15 minuter éver morgontid-
ningen i stillet.

For att gora en lang historia
kort. Vem kunde veta att spisens
sparldga var sa mycket krafti-
gare #n den svaga VArme som

rekommenderades 1 receptet?
Diar stod kastrullen med rig-
mjblsgrot inuti — och utanpé.
Man kunde bara ana sig till att
det var en helt vanlig kastrull
gjord av aluminium. Och spis-
hillen! Ett otal véilplacerade
grotklickar vittnade om styrkan
hos sparldgan denna morgon.
Det tog en stund att ansa spisen
och diska kastrullen, Det lilla
som var kvar av den vélsignade
»sjukhusgroten» smakade egent-
ligen inte alls s& bra som jag
hade tdnkt mej. Vad det nu kun-
de bero pa?
Jova
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var det en roman jag ladste? Var
det en diktsamling, satt pa préant
sd att man sparade mesta mojliga
mingd papper? Var det ett doku-
ment bara?

Bara ett dokument? Over livets
vardag bara? Nej, det var nagot

mer. Det var ett jordens Aniara,
inte ett rymdskepp trettio solar
fran jorden, utan ett vardagens

Aniara. Vi sitter dir jordbundna.
Skéna ord och liknelser for oss vi-
da omkring i hjartekammaren. Vi
befinner oss alltid i vardagen. Vi
diskar med vara hiénder, rutinmaés-
sigt, plikttroget. Vi dammar bord
och binkar, skickar barnen till sko-
lan, vi funderar &ver hur allt ska
sluta. Bara vagt. Den ena dagen
far ta vid dar den andra slutar.
Vi far pa semester och vi ser det
som andra sett och slutar episoden
diar vi sett fardigt. Var bil krockar
och gudskelov , ingen tog skada.
Man &ar hemma i vardagen igen.
Diskar, dammar, skickar barn till
skolan. Gliadjens katt &dr vit med
otydliga konturer. Den &r utan
skugga.

Sa kommer den chockartade upp-
tackten. Ogat hade skadatls vid
krocken. Néathinnan {611 ner och
morkret kom. Fyra manader pa
sjukhus med bindel for 6gonen. Ett
svagt hopp om ljus. Ett ljus som
kommer. S& hem igen. Vardagssyss-
lor, barn till skolan, nagra f{fler
reflektioner. S& en ny bristning i
6gat. Man vet vad det ar fragan
om nu. Man kan sjukhusets stum-
ma rost och ekandet i korridorer
innan man dr dir. Hoppet dr mind-
re An forsta gangen. Ensamheten
Ar inte vin med var vilsen vand-
rare. Vandraren &r radd.

Bokens uppgorelse med ensam-
heten &r fascinerande. Med Kkitt-
lande envishet kommer uppgorel-
sen med sina fragor:

— Var &4r ni nu alla mina tan-
kar? Varfor ldmnade ni mej ensam
i ett svart, tomt rum? Ofta, nir
jag vandrade pa en solig havs-
strand, kom ni flygande och ville
tala med mej — alla pa en gang —
alla ville ni att jag skulle fanga er.
men da hade jag inte tid med er.
Nu har jag oidndligheter med tid,
men nu vill inte ni komma. Var-
fér har ni oOvergivit mej nu, nér
jag behoéver er?

Rosten: Du tycker ju om ensam-
heten. Eller, var det bara &verord?
Hur manga ganger har du inte
sagt: Ensamheten dr jag inle radd
for! Vem jag ar? Jag &r en rost
som du aldrig kan fly undan. Jag
ar slaven som stir bakom kejsa-
ren och talar om for honom att han

bara 4r méanniska. Jag dr oraklet
som viskade &t de grekiska hjal-
tarna att de skulle vakta sej for
6vermodet. Jag sticker hal pa alla
tomma ballonger och avslojar alla
livslégner. Jag &ar har for att av-
sloja vilken bluff du &ar. Du tror,
att det & med tankarna som med
hénsen i en bur. Du stror nagra
korn och du lockar pull, pull. Du
kan inte konsten att fanga ogon-
blicket. Forstode du det, skulle du
kupa dina h#énder som runt en
flimtande laga. Ogonblicket dr det
enda du #dger. Det A4r med tankar-
na som med barnen. De kom till
dej, nadr du var upptagen och du
svarade: Jag har inte tid. Du far
aldrig hora vad de hade att be-
riatta. For sent ar ett fruktansvart
ord.

Kvinnan med bindeln foér 6gonen
borjar berdtta hur tankarna lekte
bortom Armiljoner. Hon berittar
om birnstenshalsbanden som en
barfotapojk plockade bland réd
tdng pa Skanes ostkust. Tva miljo-
ner ar tidigare var bérnstenen kada
som sipprade ur vildiga trdd. De
talar om livets egen kraft. Om na-
turens valdiga liv.

Rosten: Vad &r naturen? Dina
fantasier om trad och barfotapoj-
kar? — Niar var urmor gick om-
kring i sin grotta, behévde hon inte
vara riadd for sputnikar och stjarn-
system och nebulosor, for dem viss-
te hon ingenting om. Hon var radd
for askan och de vilda djuren. Det
onda kunde botas med besviirjelser
och mystiska danser. Nar var urmo-
der satt vid elden och hade man
och barn hos sej och de vilda dju-
ren pa avstand, kdnde hon sej tryg-
gare aAn vi gor i vara ombonade
hem. Vem kan nu besvirja atom-
explosioner och de djidvulska stralar
som osynliga nar oss sjialva och
vara ofodda barn?

Den ensamma med bindeln slar
pa sin radio och fangas och lugnas
av »den svarta jazzens roster». Den




moderna maéanniskans situation ar
skrammande lik den primitiva vil-
dens trots vara teknikers formaga
att tamja naturkrafter och klyva
atomer.

Hennes egen uppgorelse med li-
vet sker 1 jamforelser. Hur hon
trodde som ung. Hur vérlden skulle
andra sej med stormsteg. Medel-
aldern, tiden ndr man kénner
musklernas kraft och ibland vill
springa i sin iver och glddje. Nar

man var ung, kunde man det. Nu
vill man, men hor de halvstora
pojkarnas flin: Tira, kéringen &r
helfnoski. Medeldldern nar man

upplever att man inte kan Overty-
ga en hel virld om det ritta. Nar
man far noéja sej med att tala i
den intima bekantskapskretsen.
Nar religionen kommer in pd li-
vet och fragar vad som &r ratt.
Vartor ska Gud ga omkring i ko-
stym och slips och hég hatt? Var-
for inte lika gédrna i indisk man-
tel, i arabisk Kkaftan eller ett ma-
lajiskt hoftskynke? Varfor utrusta
gud med alla vara nationella sma-
futtigheter? Vi maste lidra oss att

erkdnna att var religion inte &r
béttre. Vara olika gudar 4r mani-
festationer av var ldngtan. Vi &r
medmaénniskor alla. Vi dlskar, fo-
der barn, aldras och dor, vart ode
som jordvarelser ar detsamma. Var-
for da inte erkdnna att det vi alla
soker i religioner ocksa ar detsam-
ma: trygghet, gemenskap, skydd
mot ensamheten, kirlek.

Vi kvinnor skulle sidtta hela var
omtalade tjatapparat igdng och sija
till de mekaniskt fralste: Far gédrna
till méanen, men se forst till att
jordens rikedomar forkovras och
fordelas sa att ingen ménniska be-
hover svialta ihjdl. Erdvra girna
Mars och bygg broar o6ver berdm-
da kanaler men inte forrdn vi lart
oss att spraket mellan maéanniskor
ska vara vianskapens, inte maktens.
Bryt giarna ljudvallen med era flyg-
plan, men bryt forst vallarna mel-
lan folken. Vi har inte fatt manen
eller Saturnus att bo pd. Vi har
fatt jorden. Lat oss komma ihag
att landet Utopia ligger pa jorden
och inte i himmelen.

Under de langa veckorna pa sjuk-

huset har tankarna samlat sej till
stora uppgorelser med tiden, med
uppfostran, med religionen, med
alla stora fragor. Ibland &r man
glad att man kan kinna att boken
inte 4&r en roman. Den &r en pre-
dikan. De tio budorden &r inte
skrivna ddr med vanliga ord. Dra-
pare dr den som mordar sjalvior-
troendet bland sina ndrmaste. Man
féds inte till instinkt att hata —
men fostras till det. Kaérleken &r
en djupt biologisk instinkt — ha-
tet 4r en minsklig perversitet. Som
naturvarelse &dr minniskan under-
kastad naturens lagar och mot dem
bryter man inte ostraffat.

Realist

Vi foljer med stort intresse TV-
hjaltens forehavanden pa den vita
skdrmen. I det mest kritiska 6gon-
blicket hors en liten rost ur mork-
ret:

— Mamma, han kan
alla fall, f6r han kommer
nasta vecka.

inte do i
igen

| 7
' \
3

En gammal matta, inget annat har jag;

men, dlskade, du sover gdrna hos mig.

Min unga kropp, det enda som jag dgde,

den gav med troget hjdrta jag dat dig, min
dlskling.

Jag vet, att du dr god, och dw dr ddel,

men dina sliktingar vill frdmst ha pengar,

de rycker dig ifran din enkla flicka,

ty kdérlek aktar rikt folk som ett intet!

)

Inclonesisk /
-

Fattig och rik

En flickas klagan (Anonym)

(Overs, fr. tyskan av Ingeborg Bjorklund)
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Lantlig oskuld
Av Riwai Apin.

Hégt uppe dér i bergen var det. Morgondimmae
strok frisk utefter byns djupgréna mark.

Du tog ett bad. Din vita kropp, jag sdg den glimma
sd genomskinligt klar som vattnet, ljus och stark.
Du stod ddr kysk i Klarrod morgonbrand

i omedveten ansprdksloshets ro.

Du klidde dig, och dina kldder band

ett holje kring din kropps gracila bo.

Men dina drag bar vittne om ditt visens art;
forklarat ansiktet var lyft mot bergens rand.
och dina égon strdlade helt underbart.

Den dumme storstadspojken stod vid bdckens

strand

forlorad, drémsk och som i sagoland.




Tag bort detta barn!

Ett emigrant(')'de berittat av A. David, Israel

Moln -

Som en ullig hjord, sammantrang-
da, kilar de sig in i varandra, med
posiga kanter, fran svart till ask-
eratt. Det ar vintern.

Jag stiger in i baracken. De bada
smala fonstren sldpper in en blek
dager.

— Var sa god och sitt, Mosje kom-
mer strax...

Mitt hjdrta krymper samman vid
anblicken av den unga kvinnan som
ligger dar i den breda sdngen un-
der ett trasigt tdcke och haller en
baby med askgratt ansikte i ar-
marna.

Babyn ser ritt ut i rummet med
stora moérka 6gon och boérjar grata.
Det &r snarare en langdragen jam-
mer. S& stonar och suckar gamla
sjuka kvinnor.

— Men sitt ner for all del, varfoér
star ni?

Jag sjunker ner pa pallen och
ser mig omkring. Golvet &r cemen-
terat, viggarna bestar av ohyvlade
brider, bristfidlligt sammanfogade,
hopskrynklat tidningspapper har
stuckits in i springorna for att halla
draget borta. Ett par eldndiga mob-
ler, ett skdp vars férg delvis fallit
av, ett grovtimrat bord, en enda
pall.

Den unga modern foljer min blick
och sidger ursdktande:

— Ja, mycket dr det inte, det vet
jag, och det efter atta ar, men det
ir i alla fall bittre dn Povdess-
Hannas tilt och hyddorna av séck-
trasor och bleckplat.

Jag forsoker gissa mig till hen-
nes alder. I det trotta, utmaéirglade
smaflicksansiktet lyser bara ogonen
som tva glinsande svarta stenar.
Hon har tjockt svart har, kring
munvinklarna ligger ett bittert
drag. Hon vaggar det gratande bar-
net i armarna och suckar:

— Det ar hart.

Och s& vander hon sig igen till
den lille och fragar: »Vad &r det
egentligen fatt? Vad &r det med
dig, Eli? Se hir, det kan du leka
med ...» Uppmirksamt féljer barnet
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moderns rorelser och tycks lyssna
till tripinnarnas slag mot vaggen.
Men inte lidnge, snart borjar ater
det langdragna kvidandet som tor-
stummats for nagra ogonblick.

Modern séker lugna honom. »Vad
har du, Eli, vad ar det?» upprepar
hon om och om igen. Tills hon
plotsligt i ett skrik stoter fram: »O,
jag star inte ut léngre, jag orkar
inte hora det!»

— Kanske han ar torstig? séger
jag lagt.

— Vi har ingen fotogen i huset,
sd vi kan inte vdrma vattnet, bilen
kan inte lingre komma &nda hit,
den fastnar i slammet. O, den for-
farliga reumatismen! Om jag bara
kunde stiga upp! Var kan Mosje bli
av si lange?

— Kanske jag kunde be grannar-
na om lite fotogen?

— Nej tack, de har inget de heller
langre ... och forresten har Mosje
tagit med sig kannan.

Jag reste pad mig for att betrakta
brodburken som star pa skapet. Den
ar vackert bemalad med faglar. Och
s&4 vasen med de fyra pappersro-
sorna, en vit, en gul och tva roda.
Sannolikt de sista resterna fran
brollopet.

Babyn lugnar sig inte. Du lilla
ynkliga varelse pa atta méanader,
som #nnu aldrig skrattat! Du spéda
méinniskokropp som ftrtvinar utan
ljus... Jag gar fram till fonstret,
molnen har skockat sig pa himlen.
P4 den av regnet piskade marken
bojer sig ett banantrdd med gula
sondertrasade blad och langstjilki-
ga, slutna, granatfirgade blommor.
Ett stycke ldngre bort stricker sig
till synes #andlost raden av Mas-
pbaras! baracker.

En latt imma pa fonsterrutan dol-
jer delvis sikten. Min stdmning &r
s gra som molnen och jag star dér
och tvekar om jag ska stanna och

1 Masbara: Ett omrade med elén-
diga hyddor och baracker, dér emi-
granterna ofta tillbringar ar efter
ar i viantan pa en ménniskovirdig
bostad.

invinta Mosjes ankomst eller ge ef-
ter for min 6nskan att komma ivag
ddrifran innan ovadret pa allvar
bryter 16st. Mekaniskt ror sig mina
fingrar, precis som hos barn, och
ritar en blomma pa den immiga
fonsterrutan.

En mansrost rycker mig ur mina
tankar. Jag vidnder mig om i halv-
dunklet. Gudskelov, det &r Mosje,
och en full kanna fotogen har han
med sig!

— S#tt dig, sdger han. Strax ska
vi ha en kopp te. Var finns teet,
Lea?

Barnet ser hur fadern borjar gora
i ordning diflaskan och sétter i att
skrika sa hogljutt att modern, vars
talamod dr pa upphéllningen. ropar
till mannen:

— Ge mig den, ocksd om det inte
Ar fardigt! Sa, sa, Eli, har har du!-
Barnets ldppar sluter sig girigt om
flaskan, men nir det upptécker att
ingen mat finns dér 6ppnas munnen
till en jammerlig klagan. Jag ser
mot fonstret, min blomma pa fons-
terrutan grater ocksa...

Vattnet i konservburken pé pri-
muskoket borjar sjuda.

— Var &r tekannan, Lea?

En likgiltig rost svarar:

— Den &r sonder...

— Hur ska man da kunna laga
te?

— Sa, var forsiktig, annars... Jag
har ju sagt dig det, nu ser du sjilv,
glaset har spruckit! Gud, o Gud, ta
barnungen hér, Mosje!

Jag har tagit barnet i mina ar-
mar. Jag holl det tills teet svalnat
i koppen och barnet kunde suga i
sig det skedvis. Over rummet ut-
bredde sig en underbar stillhet,
varm och 6m stralade den ut frén
det drickande barnets tillfredshet.

Foljande vecka gick jag ater till
Mosje. Han var inte hemma. Hans
hustru var fortfarande séngliggan-
de. Jag ryste nir jag sag hennes
ansikte: huden lag spiand over kind-
kotorna och ogonen lag djupt in-
sjunkna i sina héalor.

— Sitt ner, Mosje kommer strax.

— Tack. Hur kinner ni er?

Ansiktet férvreds i en smértsam
grimas: »Na ja...»

Jag forsokte med uppmuntrande
ord:

— Se bara hur vackert det &ar ute.
Snart kommer ni att kunna vara
uppe igen och njuta av solen.
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Hon svarade inte. Och med ett
kande jag att nagot fattades i rum-
met.

— Var ar den lille? fragade jag.

Ororlig lag hon och tittade i ta-
ket. Jag trodde att hon inte hort
min friga och upprepade:

— Var &r Eli?

Det var alldeles tyst, sedan sade
hon:

— Han &r dod.

— Dod?

Jag stirrade pa henne utan att
kunna fatta. Inte ett ord fick jag
fram. Sedan berdttade grannarna
alltsamman. Hans lilla kropp hade
svillt upp som en ballong och in-
nan man hann fa den lille stacka-
ren till sjukhuset var han cod.

Blodet stockade sig i mina adror.
Den unga kvinnans ogon stirrade
fortfarande upp mot taket ndr hon
med trott stimma sade:

— Det ar bast si, han har det
mycket béttre dn vi... Sedan lag
tystnaden dir igen, kall och tung
som en gravsten. Foérst nu véande
hon blicken mot mig, det verkade
som om hon férst nu lagt maérke
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till mig.
Linge forfoljde mig de morka
VAGRATA ORD 3. I skolan. feberglinsande &6gonen och det

. Ar det i april.

. En hel rad.

. Undgar vil ingen.
11.
12.
13.

Tycker korna om.
Plagg.
Ovanligt husdjur hos oss.

LODRATA ORD

. Gar pa vattnet.
. Verkligt.

3

4. Kan de flesta djur.

5. Aterskall.

6. Gjorde kanske den som tog far-
val.

7. Forgrenar sig kraftigt.

8. Klaras av en.

9. Pojke.

Losningarna skall vara oss till-
handa senast den 15 april. De tre
forst Oppnade rétta losningarna be-
l6nas med bokpriser. Mirk kuvertet
»Korsord nr 2».

fruktansvirda skriket:

— Det ar bist att inte foda nagra

barn i detta land!

Losning till julkrysset.

1:a pris: Laila Olsson, Forenings-

gatan 27, Kiruna C.

2:a pris: Else Maj Fransson, Box

66, Vaddo.

3:e pris: Gerda Borg, Box 81, Ha.




Vdar i Nordkorea.

PA DET ATT . ..
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pi, om hon fir négot slags under-
stod.

— Fran regeringen fir vi inget.
Jag fortjanar till livsuppehdllet ge-
nom att sy och sticka. Min far ar dod
sedan 15 &r och min mor fOrsorjde
genom sitt arbete de yngsta sysko-
nen — vi var en kull pd sex — tills
de kunde klara sig sjalva. Min &aldsta
bror dodades vid explosionen, s& nu
ar vi fem kvar — tva bréder och tre
systrar. Jag har fors6kt hjilpa de
andra offren att skaffa sig en in-
komst. Jag organiserade en cirkel
for flickor som skadades vid explo-
sionen och liarde dem skoéta en spe-
cialgjord stickmaskin. De arbetar
hemma hos sig sjilva och kommer
hit till mig nir de har nagra pro-
blem. Vi pratar medan vi arbetar. I
borjan sa de ingenting. Sa smaning-
om bérjade de sjunga och sedan kom
samtalet in p& kérlek och &ktenskap.
Det var svart. De ar unga och livet
tycks dem for alltid vara slut. Sa
smaningom gick det upp for dem att

Internationella Kvinnodagens 50-drsjubileum:

Kvinnor fran hela viarlden
mots i Kopenhamn 21-24 apr.

I Koépenhamn, dir Internationella
Kvinnodagen instiftades foér 50 A&r
sedan, kommer ett stort internatio-
nellt kvinnomoéte att dga rum un-

deras eget eiinde &4r en del av alla
minniskors elinde och att de maéste
géra nagot mot de vapen som for-
stort deras liv. Nir atombombsproven
genomfdrdes pd Bikini sédnde de pro-
testbrev. De antog uttalanden som de
sinde till Genéve. P& Internationella
kvinnodagen undertecknade de KVD:s
appell.

Hon var tydligt trétt, och jag och
min ledsagerska skyndade oss att ta
farval. Men innan vi gick sjong Chie-
ko med en gripande ljuv stimma en
sdng som hennes flickgrupp gjort:
Atomoffrens sang. DiAr heter det pa
ett stalle: ». . . Offren, som bestulits
pa kirleken och aldrig skall ifra kan-
na livets gliddje... o, ma det aldrig
mera ske...» Beatrice Johnson

der dagarna 21-24 april f6r att
celebrera jubileet. En internationell
initiativkommitté, vars ordférande
sr en danska, ordféranden i Inter-
nationella Open Door fru Ann Wes-
tergaard, star i spetsen fOr evene-
manget.

I samband med mdtet planerar
initiativkommittén fyra intressanta
utstillningar: 1) bocker, bade litte-
rira och vetenskapliga av kvinnliga
forfattare; 2) fototustdllning over
kvinnorérelsens forkimpar; 3) den
internationella kvinnopressen och 4)
nationella kvinnotidningar.

Den férsta dagen kommer att ag-
nas at det hogtidliga oppnandet, re-
sultatet av de forflutna 50 Aarens
stravanden och perspektiven for
framtiden samt om kvinnans roll och’
ansvar i kampen for att befria
virlden fran krig, hunger och okun-
nighet. Bland ovriga tema som mo-
tet kommer att behandla mérkes
kvinnornas deltagande pé& arbets-
marknaden, i det offentliga livet,
de medborgerliga réttigheterna, de
sociala framgangar som mdjliggor
fér kvinnorna att forena yrkesarbe-
te med omsorgerna om hem och
familj och kvinnoorganisationernas
uppgifter i arbetet f6r internatio-
nell avspianning och for avrustning.

Den som vill ha ytterligare upp-
lysningar om mdtet eller anméla
sitt deltagande kan vinda sig till
den svenska medlemmen i initiativ-
kommittén, fru Ina Mboller, Furu-
sundsgatan 11, 1 tr., Stockholm NO.
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